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H° 45.
Abonnement

Fiir die Schweiz:
| Monat Fr. 1.25
3 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate
Fiir das ﬁusland
(inkl. Portozuschlag)
I Monat Fr. 1.50
3 Monate ,
6 Monate
12 Monate , 12
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis. .

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto perMillimeter-
zeile oder deren
Raum.

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Uereins.

Q 15. Jahrgang | 15™m¢ finnée D

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

BALE,

le 10 Novembre 1906.

Abonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
3 mois . | 3.—
6 mois . , 5 -
12 mois . , 8.—

Pour ]’Errangér:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.50
3 mois . , 4.—
6 mois . , 7.—

12 mois . , 12.—

Les Sociétaires
reoivent I'organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts.par millimétr -
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré.
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
p. millimétre-ligne
ou son espace.

Organe et Propriété de la
Société Suisse des Haoteliers.

Redaktion und Expedition: Sternengasse No. 21, Basel.

s« TELEPHONE 2406. 3% Rédaction et Administration: Sternengasse No. 21, Bale.

Inseraten-Annahme nur durch die Expedition dieses Blattes und die ,,Union-Reklame® in Luzern — Les annonces ne sont acceptées que par I'admin. de ce journal et I, Union-Réclame* a Lucerne

Uerantwortlich fiir Redaktion und Herausgabe: Otfo Amsler, Basel. — Redakiion: Ofto Amsler; K. Achermann. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei G. Bihm, Basel.

¥~ Siehe Warnungstafel!

Rufnahms=Gefude.
Demanbdes b Admission.
Framdunbatlen
Lils gy matres
Mr. Otto Rohrer, propriétaire de 1'Holel
de la Prairie & Yverdon. . . 65

Parrains: MM. Ed. Baierlé, Hotel des
Rasses aux Rasses, et Ad. ‘\Ilcodet Hotel
de Jaman & Les Avants.

Mlle. Marie Maurin, propriétaire de la
Pension ,Les Arolles® & Leysin . . . 20
Parrains: MM.Ed.R. Mellor, Hotel Anglo-
Amériening & Praz-Réaz, ob G. Dequis,

Hotel du Pare & Montroux.

Der 1. DeZember

ist der dritte dxe\_](\hllne 'lermin fir die Be-
stellung von g

Verdienstmedaillen
(Breloques und Brochen)
fiir Angestelite mit 5 oder mehrjahriger Dienstzeit.

Protokoll

der

Verhandlungen des Vorstandes
vom 3. November 1906, vormittags 9!/, Uhr
im Hotel Vietoria in Ziirich.

Anwesend :
Herr F. Morlock, Prisident
., J- Boller, Vizeprisident
» . Moecklin, Beisitzer
s O. Amsler, Sekretdr.

Verhandlungen:

1. Das Protokoll der letzten Silzung wird
genehmigt.

2. Lebensmittelgesetz. Vom Eidg. Departe-
ment des Innern liegt ein Schreiben vor, worin
der Verein um Vorschlige zur Ernennung
einer Delegation eingeladen wird, die an den
Beratungen iiber die Vollziehungsverordnungen

zum  Lel ittelgesetz teilzunehmen hiitte.
Gleichzeitig soll der Verein sich erkliren,
welche der 28 Positionen fir die Hotelerie

von Interesse sind. Der Vorstand einigt sich
auf 20 Positionen und bringt fir die vom De-
partement des Innern zu bestimmende Dele-
gation in Vorschlag die Herren J. Boller,
E. Mcecklin, C. Kracht in Zirich, Ch. Mayer in
Genf, Nationalrat Dr. A. Seiler in Zermalt,
Nationalrat A. Emery in Montreux, J. Schieb
und A. Mennet in Bern, P. Otto in Basel,
R. Mader in St. Gallen, O. Hauser in Luzern,
E. Caltani in Engelberg, P. Perini in St. Moritz,
L. Kirchner in Chur, C. Reichmann in Lugano.

3. Centralstelle fiir Publizitit. In Sachen
der anlisslich der lelzten Generalversammlung
vom Aufsichtsrat an den Vorstand gewiesenen

Der Versand findet am 20. D ber staft.

Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch
machen wollen, werden hiemit hoflich ersucht,
dies vor dem 1. Dezember dem Zentral-
burean amzuzeigen, worauf ihnen der be-
ziigliche Prospekt nebst Bestellschein umgehend
/uﬂe\.nnd( wird,

Das Zentralbureau.

Le 1°- décembre

est le troisieme terme de cette année pour la
commande de
Médalilles de mérite
(Breloques et Broches)
aux employés comptant 5 ou plus d'années de service.
L'expédition aura lieu le 20 décembre.

Ceux de MM. les Sociétaires qui désirent en
faire usage sont priés de s’annoncer avant
e 1°r déce *¢ au Bureau central, qui leur
fera parvenir etour du courrier le. pro-
spectus et le bulletin de commande.

Le Bureaw central.

Der internationale

Hotel-Celegraphen-Schliissel
kann in beliebigen Quantititen gratis und
franko bezogen werden beim

Hotelierbureau in Basel.

Frage betr. Griindung eines Bureaus fiir die
Centralisation der Hotelreklame werden die
vorliegend Akten einer niheren Priifung
unterzogen und nach  Anhdrung weiterer

Aufklirungen seitens des Antragestellers wird
beschlossen, in einer gegen Ende November
einzuberufenden Silzung die Angelegenheit bis
zur Antragstellung an den Aufsichtsrat zu er-
ledigen.

4. Kochlehrlingspriifungen. Die vom Lan-
desteil Schweiz des Internationalen Verbandes
der Koche vorgelegten Entwiirfe des Priifungs-
reglements und Lehrbriefes werden mit Weg-
lassung des Vereinswappens SHV auf dem
Lehrbrief zur vorliufig probeweisen Einfiihrung
genehmigt, um spiter, wenn geniigend Er-
fahrungen vorhanden, etwas Einheitliches fiir
die beiden in Betracht fallenden Vereine zu
schaffen.

5. Chomageversicherung. Von der schweiz.
Generalagentur der Urbaine in Paris liegt eine
Offerte vor zu einer Vereinbarung mit unserm
Verein betr. Abschluss von Chomageversiche-
rungen mit den Mitgliedern. Die Offerte wird
erheblich erklirt und werden die Herren-J. Boller,
E. Meecklin und O. Amsler beauftragt, mit der
betr. Firma zu unterhandelnund zu gegebener Zeit
Bericht und Awntrag zu stellen. Fiir den Fall,
dass Aussicht fiir das Zustandekommen einer
Vereinbarung vorhanden, soll noch Herr Tschumi
eingeladen werden, der s. Z. das Abkommen
mit den Unfallversicherungsgesellschaften Win-
terthur und Zirich getroffen hat.

6. Schweiz. Telephonbuch. Die Oberpost-
direktion soll angefragt werden, ob sie eventuell
bereit sei ein solches Buch zu erstellen, wie hoch
der Preis sich ungefihr stelle bei 2000 Exem-
plaren und wie oft eine Neuauflage nétig wiirde.
Jenach der Antwort soll dann bei den Mitgliedern
Umfrage be(r. Abnahme des Buches gehalten
und mit dem Verband schweiz. Verkehrsvereine

in Verbindung getreten werden, um zu erfahren,
ob auch in der Geschifts- und Handelswelt das
Interesse fiir ein solches Buch vorliege.

7. Desinfizierung der Bundesbahnwagons.
Dieser Antrag soll vorliufig dahin erledigt
werden, dass von den bereils besfehenden dies-
beziiglichen Vorschriften Kenntnis genommen
und eventuell ein auf hygienischem Gebiete

wirkender Verein fir die .Sache interessiert
wird.
8. Hotelfiihver. Der an der letzlen Gene-

ralversammlung gefallene Antrag, es mochten
im Hotelfiihrer kiinftig die Vor- und Nach-
saisonpreise nicht mehr aufgefiibrt werden,
damit nach und nach die Hochsaisonpreise auch
in der Vor- und Nachsaison angewendet werden
konnen, wird nicht erbeblich erklirt, weil da-
durch der Wert des Fiihrers illusorisch werde,
der gerade darin liege, dass der Reisende sich
iiber die Preise von jeder Jahreszeit orientieren
konne. Auch sei eine Aenderung in beanlragtem
Sinne deshalb nicht wiinschbar, weil das jetzige
System des Fiihrers eine prakiische Preis-
regelung herbeigefiihrt habe und eine Kontrolle
ermdgliche, die sonst beide wieder verloren gehen
wiirden. Ueberdies sei es von jeher jedem Mitgliede
freigestellt gewesen, seinen Tarif nach eigenem
Gulfinden aufzustellen. Wiinschenswerter wiire,
dass die infolge der Lebensmittelverleuerung
notwendig gewordene allgemeine Erhohung der
Preise, wie sie in einigen Zentren bereits statt-
gefunden, noch mehr Nachahmer finde.

9. Pramierung fiir Losung von Problemen.
Diese im Organ vom 30. Juni ds. J. veroffent-
lichte Anregung wird als nicht gut durchfiihr-
bar befunden, da eine soleche Institution von
una h und kostspieli Konsequenzen
begleitet sein wiirde. Immerhin soll die Frage
im Auge behallen und eventuell der nichsten
Generalversammlung vorgelegt werden. Das
Organ biete tibrigens Gelegenheit zum Memunvs-

25 Fr. aufzustellen. Um diese I'rage ein fiir
allemal zu regeln, werden simtliche Buffets
klassifiziert und zwar in die erste Kategorie
mit 100 Fr. Jahresbeitrag die Buffets von Basel,
Bern, Lausanne, Luzern, Olten, Ziirich. In die
zweile Kategorie mit 50 Fr. Jahresbeitrag die-
jenigen von Arth-Goldau, Bellinzona, Biel,
Brig, Briinig, Buchs, Chaux-de-Fonds, Chiasso,
Chur, Delsberg, Freiburg, Genf, Glarus, Go-
schenen, Kleine Scheidegg, Landquart, Lugano,
Neuenburg, Neu-Solothurn, Payerne, Romans-
horn, Romont, Rorschach-Bahnhof, Rorschach-
Hafen, St. Gallen, St. Maurice, Schaffhausen,
Thun, Weesen, Winterthur, Yverdon, Zug.
Alle tbrigen werden der dritten Kategorie zuge-
teilt mit einem Jahresbeitrag von 25 Fr. An
die Propagandakasse haben die Mitglieder, welche
Inhaber von Biiftets sind, ebenfalls einen jihr-
iichen Beitrag nach vorstehender Skala zu
leisten.

15. Propagandakasse. Auf die Frage, wie
neue Mitglieder, die in der zweiten Hilfte des
Vereinsjahres eintreten inbezug auf die Beitrags-
pflicht an die Propagandakasse zu behandeln

seien, beschliesst der Vorsltand, dass solche
Mitglieder nur die balbe Taxe zu bezahlen
haben.

16. Reiseentschidigung. Eine genauere Prii-
zisierung der in den Statuten vorgesehenen
Entschiidigung fiir Auslagen der Vorstands-,
sowie auch von Kommissionsmilgliedern, er-
scheint wiinschenswert, sie soll aber auf eine
spiilere Sitzung verschoben werden.

17. Demission,” Im Hotelfihrer musste die
Annonce der Pension H. in O. ausgeschaltet
werden, weil es sich herausstellte, dass das
betr. Haus in gewissen Tagesblittern Pension
inkl. Zimmer zu Fr. 3. 50 ausschrieb. Das betr.
Mitglied macht nun sein Verbleiben im Verein
davon abhiingig, dass die Annonce seines Nach-
bars, der die gleichen Preise habe, ebenfalls
a haltet werde. Vorliegende Akten be-

austausch in derartigen Angel iten, so
dass, wer eine gute Idee habe, diese im Organ
zur Sprache bringen kdnne.

10. Subventionsgesuch. Ein - vorliegendes
Gesuch um Subventionierung einer Zeitschrift
fir Wintersport, sowie eine Anfrage der schweiz.
Balneologischen Gesellschaft belr. Herausgabe
eines Bader- und Kurorte-Almanachs werden
der Propagandakommission zur Prifung und
Erledigung tiberwiesen.

11. Eine Reklamation iiber ein Holel wegen
sogen. Schmieren soll erst behandelt werden,
wenn der Klagefiihrende sich herbeilisst, den
Namen des Hotels zu nennen und in der Lage
ist, Beweise zu erbringen. Ueberdies ist ein
vereinzelter Fall nicht gentigend, um einen
Feldzug in der Sache zu erdffnen, wie dies
von Reklamanten gewiinscht wird, denn damit
wiirde der Fall generalisiert und einer gewissen
Presse Stoft zur Kritik geliefert.

12. Preiserhbhung des Friihstiicks fir
Giiste, die morgens in aller Friihe abreisen,
wiinscht ein Mitglied und mochte dies vom
Verein aus geregelt wissen. Da es nicht Sache
des Vereins sein kann, sich in Angelegenheiten
zu mischen, die jeder von sich aus mil Leich-
tigkeit regeln kann, wird zur Tagesordnung
iibergegangen.

13. Annuaire Suisse. Eine von den Ver-
legern der ,Annuaire Suisse“ in Genf vor-
liegende Offerte, wonach unter gewissen Voraus-
setzungen den Mitgliedern das Adressbuch
billiger verabfolgt werden soll, wird aus prinzi-
piellen Griinden abgelehnt.

14. Bahnhofbuffets. Auf die im Juni auf-
gestellte Skala des Mitgliederbeitrages der Inhaber
von Bahnhofbuffets, sieht der Vorstand sich
veranlasst, zuriickzukommen und eine dritte
Kategorie von Buffets mit einem Beitrag von

weisen die Unrichtigkeit dleser Angabe und es
wird die Demlshmn des Mitgliedes H. an-
genommen.

18. Propagandakommission, Von den Ver-
handlungen und Beschliissen der Propoganda-
kommission vom 15. September 1906 wird
Kenntnis genommen zu Handen des Protokolls
und des Jahresberichtes.

19. Erhohung der Cooks-Coupons. Der
Internationale Hotelbesi{zerverein hat andie Firma
Cook & Son ein Schreiben gerichtet, worin ihr mit-
geteilt wird, dass ihre Preise den heutigen Ver-
hiltnissen nicht mehr entsprechen und eine Er-
hohung der 1. Klasse auf Fr.15 und der 2.
Klasse auf Fr. 12.50 angezeigt erscheine. Der
Vorstand schliesst sich diesem Vorgehen an
und wird in gleichem Sinn bei der betr. Firma
vorstellig werden. Gleichzeitig soll aber der
Internationale Hotelierverein angefragt werden,
warum von ihm nur diese Firma in Sachen
begriisst wurde und nicht auch andere.

20. Einheitstaxe fiir Sehenswiirdigkeiten.
Der Verband schweizerischer Verkehrsvereine
erlidsst ein Rundschreiben, um eine einheitliche
Taxierung fir Schweizer und Auslinder bei
Besichtigung von Natursehenswiirdigkeiten, wie
Schluchten ete. herbeizufiihren. Der Vorstand
erklirt sich im Prinzip mit dieser Anregung
einverslanden, erwihnt jedoch, dass z. B. beim
Rheinfall bei Abtretung des Schlosses Laufen
der Staat Ziirich eine Bedingung zu Gunsten
der Einwohner des Kantons Ziirich gestellt
habe, die eine Vereinheitlichung der Taxe ver-
unmdgliche, sofern diese Bedingung nicht zuriick-
gezogen werde.

21. Dienstmiinnerfrage. Inbezug auf die
Dienstmanner an Bahnhifen soll im Verein
mit dem Verband schweiz. Verkehrsvereine bei



der Generaldirektion der Bundesbahnen neuer-
dings angefragt werden, ob die vor drei Jahren
eingereichte Eingabe, welche von der Einfihrung
von Bahnangestellten fir den Gepickdienst
handelt, wie sie in allen Staaten Europas mit
Ausnahme der Schweiz bestehen, endlich zu
Beratungen Anlass gegeben und wenn ja, wie
weit diese Angelegenheit gediehen sei.

22. Ausstellung Mailand. Der vom Sekretéir
erstattete Bericht geht dahin, dass das Ver-
kehrsbureau in der Ausstellung besser gear-

beitet habe, als man anfangs, zufolge der etwas.

ungiinstigen Lage des Bureaus, erwarten konnte.
Zur Steigerung der Frequenz haben namentlich
die zweimal wochentlich nahe des Hauptein-
gangs zum Parco erfolgten kinematographischen
Vorstellungen iiber die Schweiz beigetragen,
weil hier in giinstiger Weise fiir das Bureau
Propaganda gemacht werden konnte. Diese vom
Verkehrsbureau veranstalteten kinematographi-
schen Vorstellungen mit interessantem Vortrag
bildeten an und fiir sich eine vorzigliche Re-
klame. Ende Oktober ist das Bureau geschlossen
worden, der Kinematograph aber arbeitet bis
Schluss der Ausstellung. Das noch vorhandene
Propagandamaterial, Tableaux, Broschiiren etc.,
soll geeigneten Orts in Italien Verwendung
finden, eventuell auch in Frankreich und Eng-
land. Der finanzielle Abschluss des Unternehmens
ist insofern giinstig, als die gezeichneten Beitrige
hinreichen, die Auslagen zu decken.

23. Statistik. Mit Bedauern nimmt der
Vorstand Kenntnis von dem kliglichen Resultat,
das sich inbezug auf die Erhebungen des Zen-
tralbureaus iber die Entwicklung der Hotelerie
ergeben und es wird beschlossen vom Vorstand
aus einen energischen Appell an die Mitglieder
zu erlassen und sie daran zu erinnern, dass
es ibre moralische Pflicht ist, dem Verein das
notige Material zu liefern, sofern sie von ihm
erwarten, die Interessen der Hotelerie wahr-

h durch periodische Herausgabe statis-
tischer Erhebungen. Fiir den Fall, dass die
diesjahrigen Erhebungen kein besseres Resultat
als bisher ergeben, soll von der Verarbeitung
der wenigen eingegangenen Fragebogen abge-
sehen werden, da es keinen Wert habe, eine
Statistik aufzustellen, von der man zum vorne-
herein wisse, dass sie auf zu schwacher Basis
aufgebaut sei, um auch nur annihernd als zuver-
lidssig gelten zu konnen.

24, Mitteilungen. Das Sekretariat teilt mit,
dass fiir den Platz Lausanne die Wahl zweier
Experten fiir Kochlehrlingspriifungen ndtig ge-
worden seien, fir welches Amt der Prisident
Herrn J. Sumser vom Hotel Cecil in Lau-
sanne und Herrn Grau vom Hotel du Parc in
Ouchy bestimmte. — Einem Gesuch um Er-
lassung des Jahresbeitrages infolge Brand-
tingliicks ist nur insofern entsprochen worden,
als die Leistung des diesjihrigen Beitrages auf
niichstes Jahr verschoben wurde, weil schon
in den zwei vorherigen Jahren dem Gesuche
entsprochen worden sei. — Vergangenen Sommer
mussten bei vier Firmen in Frankreich und
Italien, die unsern Hotelfiihrer nachzumachen
beabsichtigten, unsere Rechte auf denselben

. geltend gemacht werden. — Einem Gesuch
des ,Verband reisender Kaufleute Deutsch-
lands* um Adoptierung des Hoteltelegraphen-
Schliissel wurde mit bester Verdankung ent-
sprochen. — Ein Gesuch um Verabfolgung
einer Verdienstmedaille an einen in der Nihe
eines Berghotels etablierten Schuhmachers wurde
abschligig beschieden. — Der Sekretir erstattet
Bericht iiber seine im August stattgehabte Ge-
schiftstour im Kanton Graubiinden und Tirol.

Schluss der Sitzung 5'f, Uhr.

Der Prisident: F. Morlock.
Der Sekrelir: O. Amsler,

— >k

Die neuen Handelsvertrige

mit Frankreich und Spanien beeinflussen natiir-
lich auch viele Bedarfsartikel der Hotelerie resp.
der Lebensmittelbranche. Dem Vertrag mit
Frankreich entnehmen wir folgende Posi-
tionen, in Vergleich gesetzt mit dem Ab-
kommen von 1895:

Einfuhr aus Frankreich :

nover  roduziert  Tarif
Gebrauchstarif  au 1885
per 100 kg in Fr.  Fr.
Datteln . . . . . .. . . 15 rei
Gemiise konserviert . . . . 30—
Zucker (Roh-, Kristall- und
Stampfzucker. . . . . . 730 b6— 750
Zucker (Hiite, Platten ete.) 9 — 7.50 750
Speisedle . . . . ... . 2— 1— 1—
Gefliigelkonserven . 10.— 6.— 8.—
Olivensl . . . . . . . . . 18— 10.— 20.—
Fische (getrocknet, mariniert) 40.— 10.—  16,—
Tafelbutter . Coe e 0. 20— T— 10—
Speisetalg . 1250 10— 10.—
Kokosbutter 20— 15— 10—
Schaumwein 60.— 31—40 40.—

Cognac, Liqueurs wie 1885.
Ausfubhr nach Fraukreich :

Kiise behillt mit 12 Fr. seine Exportfihigkeit,
ebe so Chokolade,die besser abschliesst als 1895 mit
55/, oder weniger: Kakao 100 Fr.statt 101 Fr. 70
und ililchchokolade 40 Fr. statt 101 Fr. 70. Letatere
wird namentlich in Konolfingen-Stalden produziert.

Inbezug auf den Konventionaltarif fiir die
Einfuhr in die Schweiz wird in der Botschaft
des Bundesrates an die Bundesversammlung
darauf hingewicsen, dass unser am 1. Januar
1906 in Kraft getretener Gebrauchstarif, modi-
fiziert durch die Vertrige mit Italien, Deutsch-
land und Oesterreich-Ungarn, durch die Ueber-
einkanft mit Frankreich weitere Modifikationen
erhiilt. Es werden die Zolle von etwa 30 Posi-
tionen des schweizerischen Tarites, die bereits
durch die Vertrige mit den genannten drei
Staaten ermiissigt wurden, weiter herabgesetzt.
Bei etwa 40 Positionen werden die Ausitze
des Generaltarifs, die zum Teil schon gebunden
sind, reduziert oder ganz aufgehoben; ferner
werden einigenoch ungebundeneZolle des General-

tarifes durch die Uebereinkunft festgelegt. Diese
beriihrt im ganzen etwas iber 80 Positionen.
Auf die blosse Bindung von Ansitzen, die
bereits in andern Tarifvertrigen der Schweiz
enthalten sind, hat Frankreich mit ganz wenigen
Ausnahmen verzichtet, so dass z. B. die Position
Wein in Fissern, als solche im neuen Konven-
tionaltarife nicht erscheint.

Bei einer Reihe von Artikeln, fiir die die
Schweiz Konzessionen gemacht, ist Frankreich
am schweizerischen Import in erster Linie be-
teiligt und einige der betreffenden neuen Ansiitze
sind denn auch fir die Unterhandlungen mit
Frankreich speziell reserviert worden. Als die
hauptsiichlichsten dieser Gruppe fiihrt die Bot-
schaft auf: Ochsen, neuer Verlragszoll per
Stiick 27 Fr. (jetziger Zoll 32 Fr.) Mastkilber
12 Fr. (15), Pferde 5 Fr. (10), Sesamol per 100
Kilogramm 1 Fr. (2), Automobile 25 und 40 Fr.
(40 und 60), Fischkonserven in Biichsen 10 Fr.
(40), Schaumweine 40 und 34 Fr. (60), Spiri-
tuosen 29 Rp. per Grad und 100 Kilogramm
(40) und 30 Fr. (40), Romanzement 80 Rp,
(1 Fr.), Gips 35 Rp. (40 Rp.), Dachschiefer
1 Fr. 50 (2), Rohglas 7 Fr. (12), Parfimerien
45 und 90 Fr. (50 und 100).

FEine wichtige Rolle spielte bei den Unter-
headlungen der Weinzoll. Infolge des entschie-
uenen Begehrens des Bundesrates hat die fran-
zosische Regierung auf eine Erméassigung unseres
neuen Weinzolles von 8 Fr. schliesslich ver-
zichtet, dagegen mit allem Nachdruck verlangt,
dass die Spezialweine bis zu 18 Grad gleich
behandelt werden wie die italienischen Weine
Marsala, Malvasia, Moscato und Vermaccia,
die spanischen Weine Malaga und Xeres, sowie
die im Artikel 3 der Uebereinkunft mit Portu-
gal genannten Weine.

Der Vertrag mit Spanien ergab fir die
Einfuhr in die Schweiz unter anderm folgende
Resultate.

Spanien akzeptiert die_neuen erhshten Ge-
brauchszolle fir Wein (alt 3 Fr. 50, neu 8 Fr.),
Keltertrauben (alt 3 Fr., neu 25 Fr.), Trauben-
trester und fliissige Weinhefe (alt 20 Rp., neu
50 Rp.), Aprikosen (alt frei, neu 1 Fr.), ge-
dorrtes Steinobst (alt 2 Fr. 50, neu 3 Fr.) usw.
Es erhilt dagegen besondere Zollerméssigungen
fiir Datteln (alt 3 Fr., neu frei), eingesalzene
Kapern und Oliven in Fissern (alt 25 Fr., neu
Gebrauchstarif 5 Fr., neuer Vertrag 2 Fr.),
konservierte Fische in Gefiissen bis zn 3 Kg.
(alt 16 Fr., neu 10 Ir.), Olivendl in Gefissen
bis zu 10 Kg. (alt 20 Fr., neu 10 Fr) Fir
die ibrigen Artikel hat die Schweiz teils die
alten vertragsmissjgen Begiinstigungen erneuert
(frische und getrocknete Tafeltrauben, Gemiise-
konserven, Korkstopsel), teils die neuen Ge-
brauchszélle oder autonomen Zollbefreiungen
gebunden, namentlich die 'mit Ausnahme der
Datteln schon Italien zugestandene Zollfreiheit
fiir Siidfriichte, ferner die Zollfreiheit fiir Oli-
vendl in Gefissen von mehr als 10 Kg., die
teils durch die tiibrigen Vertrige reduzierten
neuen Gebrauchszille fir rohes Korkholz, Siiss-
holzsaft, Mineralwasser, denaturiertes Olivendl;
Kupfervitriol usw. Was speziell die Wein-
trauben berrifft, so konnen frische Trauben
zum Tafelgenuss wie bis anhin in frankierten
Poststiicken bis zu 5 Kg. Bruttogewicht zoll-
frei, in Paketen, Kistchen oder Korben bis zur
gleichen Gewichtsgrenze per Eisenbahnfracht
zu 2 Fr. 50 eingefiihrt werden. Der Ietzlere
Zollansatz wird durch den neuen Vertrag auf
frische Tafeltrauben in eichenen Iisschen von
hochstens 18 Kg. Bruftogewicht ausgedehnt,
jedoch mit der in einem besonderen Protokoll
vereinbarten Einschrinkung, dass der genannte
reduzierte Zoll auf solchen Trauben in den
Monaten September und Oktober, d. h. wiihrend
der Zeit des Verkaufes unserer einheimischen
Tafeltrauben, nicht anwendbar ist. Fir ge-
trocknete Malagatrauben ist der Zoll wie im
friiheren Vertrage auf 3 Fr. normier(; ausser-
dem diirfen von nun an auch getrocknete Denia-
traaben, aber nur solche mit der Grappe, zu
diesem Zollansatze eingefihrt werden. Hinsicht-
lich der Spezialweine Xeres und Malaga ist
wieder wie im alten Vertrag vereinbart worden,
dass sie, wenn nicht iber 18 Grad Alkohol
enthaltend, nur dem fiir Naturweine bis zu 15
Grad festgesetzten Zoll unterliegen. Diese Be-
handlung ist nun auch fir sisse Prioratweine
und ausserdem ausdriicklich fur die Malvasier-
weine zugesichert, fiir die sie bereils im Vertrage
mit Italien vereinbart wurde.

——s%e——

Deutsche Wiinsche it det Schweiz,

Unter diesem Titel fiihrt Georg Keben im
,Tag® Einiges aus, woran sicherlich schon
Mancher, der sich bei der Beobachtung von
gewissen Erscheinungen und Einzelheiten im
schweizerischen Fremdenverkehr etwas denkt,
wirklich schon gedacht hat. Ir schreibt: Der
notige Respekt vor sich selber dringt anstin-
digen Dcutschen, welche die deutsche Schweiz
bereisen, nicht sclten nationale Wiinsche auf.
Der Deutsche liebt die Schonheitswunder der
Schweizer-Natur, er schitzt die kernige 'Tich-
tigkeit ihrer Bewohuer, und um so unerwarteter
trifft ihn dann das Erlebnis, dass trotz der
Kulturmacht des deutschen Reiches, trotz der
Einheit der Schriftsprache des deutschen und
des Schweizer Volks, trotz der Tell-Verherr-
lichung durch Schiller, auf die alle Schweizer
stolz sind, der Schweizer seine Hoflichkeit demn
Deutschen nicht neben, sondern erst hinter dem
Englinder und Franzosen gewiihri. Nicht in
Hotels ersiten Ranges, die international geschulte
Bedienung haben, wohl aber im iibrigen Hotel-
wesen, im geschiiftlichen Gesprich mit Orls-
angesessenen und nicht zuletzt mit den Ange-
stellten der offentlichen Verkehrsmittel wird
dem Deutschen eine unnétige Schroffheit sehr

fihlbar gemacht. Gewiss ist der Schweizer
kein Fremdenhasser aus nationalem Diinkel,
kann es gar nicht sein, solange das Land das
Reiseland aller Nationen ist, und zumal im
deutschen Reisenden stirkt es das Vertrauen
zum Schweizer, dass die Schriftdeutsch vor-
stehende Bevolkerung der Schweiz fast drei
Viertel des gesamten Schweizervolks ausmacht.
Natiirlichsieht der allgemein gebildete Schweizer,
der am deutschen Geistesleben teilnimmt, den
Deutschen am freundlichsten an. Dies ideale
Vertrauen sollte kein Deutscher haben, dass es
den Wirt und Geschiftsmann, den subalternen
Verkehrsbeamten der Schweiz interessiert, ob
ihre grossten Kiinstler, ein Bocklin, Keller und
Meyer, auch in Deutschland eine geistige Heimat
fanden; keine Kunstverbriderung hilt das Vor-
urteil dieser Leute ab, den Deutschen, der kein
»Schwizer Diitsch“ spricht, in die zweite Hof-
lichkeitsklasse zu versetzen. Entschuldigend
meinten dazu in diesem Herbst die ,Neuen
Ziiricher Nachrichten* in einer sonst sehr
deutschfreundlichen und verstindigenAussprache,
der Deutsche besitze nicht das geringste An-
passungsvermdgen, er sei in der Schweiz
deutscher als in Deutschland, doch ist diese
Behauptung nur an Ausnahmen beweisbar;
wire der Deutsche in der Schweiz nur deutsch
genug! Leider ist er das hitufig nicht, verstehen
viele Deutsche noch immer nicht, ihr Deutschtum
im Ausland zu reprisentieren, ist ihr Auftreten
oft schwiichlich und unsicher im Vergleich mit
dem nationalen Selbstbewusstsein des Englinders
und Franzosen. Ein anstindiger Deutscher will
vom Schweizer den guten Ton der Hbflichkeit
durchaus nicht als besonderes Ehrengeschenk
empfangen, sondern als den iiblichen Achtungs-
beweis, den sich Kulturmenschen gegenseitig
schulden. Der Deutsche begreife endlich sein
Recht auf nationale Kulturwiirde, er lerne gleich
anderen Nationen héflich, aber bestimmt auf-
zutreten, und sein Anspruch auf ebenbiirtige
Behandlung wird und kann  ihm schliesslich
nicht verwehrt werden. Je objektiver die deutsch-
schreibende Schweizer Presse sowie Schweizer
Biirger, welche in Deutschland gelebt haben,
in der Schweiz fiir Aufklirung iber deutsche
Gesittung sorgen, desto feiner werden fir die
reisenden Deutschen die Alpenrdsli der Hoflich-
keit autblithen, darum seien die Hérten, an
denen der Deutsche sich jetzt noch so héufig
stosst, ohne Gemiilsaufregung zum Abschleifen
empfohlen. Mag der Schweizer immer schwei-
zerischer, der Deutsche immer deutscher werden,
die nationale Unterscheidung ist fiir beide kein
Hinderungsgrund, sich auf Schweizer Boden
zu vertragen. s wiirde ein Reisegliick fiir
den Deutschen werden, hitte der Schweizer
fiir ihn das herzliche Willkommen bereit, das
ich an einem Alpenhaus des Berner Ober-
landes las:
Mein Haus ist meine Welt.
Griiss Gott, wem’s drin gefillt!

—3>8C

Zum Automobilverkehr.

Es gibt Automobilfahrer, die nicht mide
werden, liber Unannehmlichkeiten und Chikanen,
denen sie in der Schweiz begegnen, zu schimpfen,
an ihre eigenen Fehler nicht denkend. Kein
Trost zwar, aber doch ein Grund weniger,
immer nur idber die unkultivierte Schweiz
hereinzuhauen, wiire die Tatsache, dass ander-
wirts die Automobilfreundschaft von Publikum
und Polizei kaum intensiver ist, als in der
Schweiz. In Miinchen z. B. ist von eigentlichen
polizeilichen Automobilfallen die Rede. Der
dortigen ,Allg. Ztg.* vom 22. Oktober wird
dariiber folgendes geschrieben :

»Eine fremdenverkehrsstérende Unsilte hat
in einigen Orten um Miinchen eingerissen. In
Hohenkirchen, in Wangen und in Neufreimann
hat die Gendarmerie sogenannte Automobilisten-
Fallen eingerichtet. Statt sich den durchfahren-
den Automobilfahvern zu zeigen, verbergen sich
die Gendarmen. Der Gendarm von Neufreimann
z. B. steht amn Eckfenster der (endarmerie-
station, kann dort die Strecke zwischen zwei
‘l'elegraphenstangen im Ort tbersehen, hat die
Taschenuhr (!) in der Hand, rechnet damit die
Durchschnittsgeschwindigkeit des Automobils
heraus und kommt auf diese Weise zu einer
Unmenge von Anzeigen. Jedes Automobil, das
die Geschwindigkeit von 10 Kilometer in der
Stunde — nach der primiliven Berechnuug des
Gendarmen — iiberfihrt (trotzdem oberpolizei-
lich 12 Kilometer erlaubt sind), wird unnach-
sichtlich notiert, und der Strafzeitel folgt. Viele
Automobilisten, die die erlaubte Geschwindigkeit
in solehen Orten nicht iiberschreiten, da ihnen
diese Fallen bekannt sind, zahlen ruhig die
Strafe,umsich Gerichtsverhandlungenzuersparen,
zumal viele Norddeutsche und Auslinder dabei
sind.

Eine recht kennzeichnende Verhandlung fand
dieser T'age statt. Ein bekannter Miinchener Aristo-
krat wurde mit einem Strafzettel wegen Schnell-
fahrens durch Neufreimann bedacht. Er brachte
mehrere Zeugen und Dienerschaft zur Stelle,
die beschworen, dass er an dem kritischen
Tage {iberhaupt nicht durch Neufreimann ge-
fahren ist, der Chauffeur beschwor, dass das
Auto an diesem Tage iiberhaupt nicht aus der
Garage gekommen sei — der Gendarm aber
beschwor das Gegenteil. Es erfolgte natiirlich
Freispruch.

In Wangen lauert die Gendarmerie im
Wirtsgarten den Automobilisten auf.

Es wire in der Ordnung, diesem Zustande
ein Ende zu machen. Schon ist der Ruf dieser
Fallen um Minchen iiber die bayerischen und
deutschen Grenzen gedrungen, und darunter
leidet der Ruf Minchens als Fremdenstadt.

Solchen krassen Vorkommnissen gegeniiber
darf sich die vielverschriene Schweiz immer
noch sehen lassen.

Frembenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 4. November
10,781, 56 mehr als in der Woche vorher.

Lausanne. En séjour dans les hétels de 1+ et
2* rang de Lausanne-Ouchy du 10 au 16 ooctobre:
Angleterre 823, Russie 1041, France 808, Suisse 933,
Allemagne 578, Amérique 679, Italie 463, Divers 311.
— Total 5636.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 20. bis 26. Okt.
Deutsche 912, Engliinder 212, Schweizer 311, Fran-
zosen 130, Hollinder 90, Belgier 27, Russen und
Polen 3822, Oesterreicher und_ Ungarn 95, Portu-
gleseu, Spanier, Ttaliener, Griechen 105, Diinen,
chweden, Norweger 20, Amerikaner 30, Angehdorige
anderer Nationalititen 41. Total 2295.

arnungstafel.

Hoteldiebe. Wir lesen in der Kélner ,Wochen-
schrift“: In den meisten grossen Stidten des In-
und Auslandes treten zwei Hoteldiebe auf, die in
einer ganz eigenartigen Weise auch solche Hotel-
giiste bestehlen, welche sich im Zimmer von innen
eingeschlossen haben. Die gefiihrlichen Diebe be-
sitzen ein feines, vierteiliges Instrument, womit sie
von aussen den von innen im Schlosse steckenden
Schliissel fassen und umdrehep. Dem schlafenden
Gaste wird nur das Geld entwendet und die Dieb-
stiihle werden nur in der Nacht ausgefiihrt. Die
Titer, welche einzeln auftreten, sind hierbei nur mit
Hemd und Unterhose bekleidet. Dadurch fallen sie
am wenigsten auf. Werden sie auf fremden Zimmern
betroffen, und erwacht der Hotelgast bei Ausfithrung
des Diebstahls, so entschuldigen sie sich damit, dass
sie auf dem Abort gewesen und sich verlaufen
hiitten, oder dass sie den Abort suchten. Die mangel-
hafte Kleidung macht die Ausrede glaubwiirdig.

Der eine von den Dieben ist ein Auslinder,
anscheinend ein Italiener, der auch franzgsisch spricht.
Er ist 25 bis 33 Jahre alt, mittelgross, hat schwarzes
Haar und Schnurrbart sowie Fliege. Der andere ist
etwas grosser, und anscheinend ein Deutscher. In
die Fremdenbiicher lassen sie sich unter verschie-
denen Namen eintragen. Wenn in einem Hotel ein
solcher verdidchtiger Fremder nur mit Hemd und
Unterhose bekleidet auf dem Hotelflur oder einem
andern als seinem Fremdenzimmer getroffen wird,
und hierbei ohne weiteres nach dem Abort fragt,
80 wird gebeten, sofort die Kriminalpolizei zu be-
ngcl)riohtxgen. Die Spitze des Schliissels von dem
Zimmer, das mit dem vierteiligen Instrument ge-
Offnet wurde, zeigt dessen Eindriicke.

Questionnaire.

Nous serions trés obligés si des collégues pour-
raient nous donner les renseignements suivants :

1° Quel est le meilleur systeme pour séchoir de
linge. Noms de maisons construisant des installations
spéciales pour séchage de linge d’hétel.

2° A ‘qui pourrait-on s'adresser pour renseigne-
ments concernants la construction en bois de Bains
au lac ,Petites constructions flottantes®.

Priere d’adresser les réponses aux initiales G. B.,
Hotel-Revue.

Ein fataler Schreibfehler. Ein Weinbauer
schrieb laut ,Biindner TagbL“ seinem bisherigen
etreuen Kunden in der Stadt: ,,Ich sehe gerne
ﬁer Ankunft der beiden Fiisser entgegen und werde
fSi;al mit grossem Vergniigen mit Malanser-Sauser
iillen.“

Heiteres aus der Pfalz. Seit den letzten
Prozessen gegen die Weinfilscher in der Pfalz zirku-
lieren in diesem fréhlichen Lande eine Menge mehr
oder minder gute Anekdoten. Zwei davon werden
der ,Kleinen Presse von einem Leser iibermittelt:
Zwei Weinpr b sich, hdi sie
sich lingere Zeit nicht gesehen. Nach der Begriissung
sagt A.: ,Wie gehts deinem Wein?" B.: ,Besser
wie mirl“ A.: ,Wieso?“ B.: ,Den haben sie laufen
lassen, mich aber sechs Wochen eingesteckt!* —
Ein anderer Weinprod i f det

setzt einem b

Kiifer und Weinkenner ein Glas Wein vor und fragt:
Was ist er wert?* Dieser, nachdem er einen
Schluck genommen und, wie es beim Proben Sitte
ist, wieder ausgespuckt hat, antwortet lakonisch:
1000 Mark Geldstrafe oder drei Monate Gefiingnis!“

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.

Ida Howald, Glitterin, von Nossikon.
Jules Lippert, Hotel Bellevue, San Remo.

Witterung im September 1906.

Bericht der

. meteorolog Centr

Zahl der Tage |

mit mit ]
——————————|helle | trube |stark

Regen \ Schnee \ Nebel Wind

Zarih. . . .| 7] o] 1|10 5|8,
Basel . . . . 8 0 6 9|10 | 4
Neuchatel . . 9 0 1 13 5 7
Genf . . . . 7 0 0 15 5| 8
Montreux . . | 7 0 0o |18] 5[ 2
Bern . . . . 9 0 4 10 7 7
Luzern . . . 10 0 0 11 6 3
St. Gallen . . 14 0 5 7(11] 8
Lugano . . - 5 0 0 | 20 2 4
Chur . . . . 7 ‘ 0 0 ’ 10 9| &
Davos. . . . 15 4 1 7 6 2
Rigi _— 9 4 12 9 9 ]
Sonnenscheindauer in Stunden: Ziirich 209, Basel
178, Bern 247, Genf 222, Montreux 193, Lugano

265, Davos 181

B~ Hiezu eine Beilage. “Pill

AVIS.

Avant que vous achetes en Suisse ou & 'Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
2 I'Hotels-Office & Gendve des renselgnam_ents sur le
rendement possible, la situation, 'avenir et I'esti-
mation de la valeur réelle de Vaffaire que l'on vous
propose. L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
oonseiller les acheteurs moins expérimentés.




Porzellan-Geschirre

fiir Hotels und Restaurants.

* ®tee

Welthekanntes erstklassiges Fabrikat.

Vielfach primiiert mit Staatspreisen und
Goldenen Medaillen. — Grosse Goldene

dd 1

Langjihrige Liefe

Medaille des Intern. Hotelbesitzer-V. reins.

des Nor
Lloyd, der Pullmann-Cars, in- und aus-
% x = x lindischer erster Hotels. x =

x x

Letzte Auszeichnung:

Bayerische Landes-Ausstellung Niirnberg 1906: Goldene Staats-Medaille ,.fiir ganz be-
sondere Leistungen auf dem Gebiete der Fabrikation von Wirtschaftsgeschirren.«

mit Musterlager in fast allen grosseren Plitzen des In- und Auslandes. Wo unser Fabrikat
VQrkaufSStQ“Qﬂ nicht erhiltlich, erbitten direkte Anfragen.

(0. 3108) 2972

Filialen: Bauscher Bros, New YOrk,=ss Park Place. @Gebriider Bauscher, LUZIN.
Porzellanfabrik @eiden, Gebr. Bauscher, Weiden (Bayern).

Kleine Pension

am Vierwaldstittersee ist umzugshalber sofort

zu verkauien.

Offerten unter Chiffre H 390 R an die Exped. ds. Bl

Elektrische Installationen !

Tichtiger Elektriker ibernimmt selbstindig grossere und
kleinere Hotelinstallationen auf Rechnung direkt an den Besteller
der das Material liefert. Beste Referenzen von grossen ein-
gerichteten Hotels zur Verfiigung.

Offerten unter Chiffre H 430 R an die Exped. ds. Bl

Ein im Hotelfach etfahrener,

tatkriftiger,
kundig, im Kontrollwesen wie in Hotel- und kaufminnischer
Buchfiihrung (Kolonnensystem) routiniert, bilanzfihig, sucht

niichterner Mann, gesetzten Alters, sprachen-

1

entspr Vertra ten per sofort oder spiter.
Offerten unter Chiffre H 423 R an die Exp. ds. Bl

Ed. Horst it

Hachstestrasse 4
Homplette ﬂﬂlﬂﬂlWﬁS[ﬂElﬂi—ﬂﬂlﬂﬂﬂﬂ

fir Hotels etc.

Wasch-Maschinen,
Plitt-Maschinen etc.

‘von praktischer, solider Kon-
struktion. Projekte und Kata-
loge gratis. Offerten und
Auskiinfte durch (Hw3068) 2965

Generalvertreter for die Schweiz

flb. Liehmann, Zilvich |

Bahnhofstrasse 56.

Zu mieten gesucht
event. zu Kkaufen gesucht von kapitalkriftigem
Hotelier auf kommenden Herbst oder Friihling: 2949

nachweisbar rentables Hotel I oder ganz prima II. Ranges,

mit 70 & 100 Betten, allen modernen Anspriichen
geniigend. Gefl. Offerten mit Detailangaben, unter
J 3560 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. HIK2428

== [Jinter- ==
Kurorte & Wintersport

s alb 3 B M Rekl

Nur eine ,
kann von Erfolg sein. Lassen Sie sich daher
unparteiisch und gewissenhaft beraten und
fordern Sie kostenlos Propositionen, Klischee-
Entwiirfe, Annoncenskizzen etc. ein von der

Union-Reclame in Luzern

und deren General-Rgenturen.

IBEIZ-EEII%

Union schweiz. Zeitungent.d.Inseratenverkehr

Zentrale in LUZERN Kapellplatz 2
e
General-Rgenturen und Rgenturen befinden sich in:
Basel, Bern, Winterthur, St.Gallen, Glarus, Herisau, Frauenfeld
Biel,Rigle,Montreux,Vevey,LeLocle,Bellinzona,Locarno,Lugano.
Filiale: LAUSANNE: Rue du Bourg 34
»  ZURICH: Manchhaldenstrasse 7.

m| [u][m

| e —————

U

Das Neueste in

Servietten

Lelnen- und Fantasiedessins. Billige
Proise. Musterkollektion zu Diensten

FPiir Bahnhotbutfets

feines, durchsichtiges

Einwickelpapier

mit Aufdruck

Sandwiche

) TR LS o
Sthweir. Verlagsdruckerei G Bahm, Eﬂiﬂl
Hotelier
hat Gelegenheit, ein erstklassiges
gutgehendes Hotel in einer Gar-

nisonstadt des Ober-Elsass zu
mieten oder kiuflich zu erwerben.

e T S R
Billig zu verkaufen

ein s0 gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktion. 287

Basler Kochherdfab:ik
E. Zeiger, Basel.

a) | Elich das Richtige

werden auch Sie sagen, wenn Sie
einen Versuch mit meinen Kellner-
stiefeln mit Absatzschoner Rekord-
schlager D.R.G. M. gemacht haben.
Mein Kellnerstiefel ist der bests
Stiefel der Gegenwart, kein lautes
Auftreten, kein Ermiiden u. keme
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F Wldmer, GCham

Spezmlhaus fur feine Weine

Bordeaux, Burgunder, Rhein- und Moselweins,
Veltliner, Asti und Chianti, Waadtlinder,
Walliser, Neuenburger und Tiroler etc.

Lieferant erster Hotels etc.
2943 Abgabe im Fass und Flaschen.
Es werden nur auserl i ige Weine erster P
Versand gghrnhl. — Preislisten zu Diensten.

Spezialassortiments in Kisten von 12 Fl. Ll ooy
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MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8o trouve dans tous les bons htel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1300.

Projekte, Baupline und Bauleitung fiir

Hotel-Neuhauten und -Umbauten

liefert prompt und Gbernimmt zu coulantesten Bedingungen das

Architektur- und Baubureau
Paul Huldi, Architekt, Interlaken.

Reichste Erfahrungen im Hotelbau.

IF~ Erbauer diverser hervorragender Hotels. “JBK
Pro 1906 vollendete erstklassige Hotels:
Savoy-Hotel Interlaken, Engadinerhof St. Moritz-Bad,

Central-Hotel Kandersteg. (03536)2968
Eigenes Patent #+ No. 34088 fiir Doppeltiiren-Verschlass.

Offerten sub H254M a
stein & Vogler, A.- Mil
hausen i. Els. (HPZ’!SGB) 1624

(hampagmr - Kellevei

2017 A (G 1531)
Blel (Schweiz)
empfiehlt

ihre anerkannt vor-
ziiglichen und preis-
wiirdigen Marken

Champagne Etoile

und
Champagne Etoile
Extra Cunée.

W%~ On cherche —BO

hotelier ou capitaliste

pour création d’un hétel dans sta-
tion de ler ordre du Midi. Affaire
trés avantageuse.

Ecrire sous chiffre 0 35254 L &
I'agence Haasenstein & Vogler.
Lausanne. (HP3808) 1619

Billard ||

zu verkaufen
M haler), wie neu, b
unter dem Ankaufswert.
Offerten unter Chiffre H432 R
an die Exped. ds. Bl.

In Hotel und Restauration
durchaus erfahrene, solide,
junge Wirtefamilie (Chef de
cuisine) sucht fiir sofort oder
spiiter ein nachweisbar gutes

Hotel o, Resaurant

zu mieten event. zu kaufen,
Durchaus strengste Diskre-
tion zugesichert. Offerten sub
Chiffre 0 1004Z an Union
Reclame Ziirich. (01004Z)1626

Zircher & Zollikofer
ST-GALL

Etamine

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande.
franco de port. sss

Guipure

Schweissfiisse mehr, die
ist isch. Fiir Leute, die viel auf
den Fiissen sein miissen, unent-
behrlich. In kurzer Zeit viele
tausend Paare im Gebrauch. Preis:
la.la. Chevreauxleder, Zug- od. Agraftenstiefel M.17.50
la.la. Boxealfleder, ,, ,,
Als Mass geniigt Angaba der bisher
gehabten Schuhnummer oder Ein-
sendung eines gut passenden alten
Stiefels. (P3824) 1618
Mecklbg. Schuhfabrik Max
Samuel Gfistrow i. M. IIIL.

Export - Fabrikation - Import

C. Hitrlimann & Sthne

Luzern — Mailand

Vorteilhafte Bezugsquelle fiir

Emmenthaler-, Shrinz- und Parmesankdse

Sc]’\ul’zmarke.

Hutnl- & sttnuvnnt—
« « Buchfiihrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-

Hotels und Restaurants Buch
rung ein. Ordne vernachliissi
2| Blicher. Gehe nach answiirts. 302

H, Frinoh, Bicheraxperts, Ztirioh I,

VIS
DENEUCKATEL

Chos. Servicr
310 Propriétaire
A ST-BLAISE
prés Neuchitel (ulsse).

Foursisseur des principaux
hotels de la Suisse.

Nombreuses récompenses aux
Expositions  nationales, in-
| ternationales et universelles.

Fournisseur du, Chalet Suisse*
4 I'Exposition de Milan 1906
HorsConcours, Nembre duJury.

eoe iy
(schlimmste Stérung der Nachtrube) unméglich durch meine

Konnen von Jedermann S c h la g dﬁ m p fe P. In hunderten Hotels

(08677)2971

befestigt werden. im Bebrauch.
Paar bronziert Fr. 8.75, vernickelt Fr. 4.40 ab Fre: lburg, Nachn
Bei grosseren Beziigen Rabatt. ( ,(ﬁlsmam‘[, Fnlbm’g |_ ](o, Z#

fr\b“‘QuE DE ”EC’BLE

EN STYLE RNCIEN
ET EN MODERNE STYLE

LA PLUS IMPORTANTE DE LA SUISSE — MAISON FONDEE EN 1860

ZEHNLE & BUSSINGER
BALE

INSTALLATIONS COMPLETES

POUR

HOTELS

DE TOUS ORDRES
AOX PRIX LES PLUS AVANTAGEUX

BURERU SPECIAL D’ARCHITECTURE
DESSINS ET DEVIS SUR DEMRANDE

PRINCIPALES REFERENCES:

Schmaizarhel
Sebwann & K

Orsi Kige . . . Baml
Sebwaizerol .
Netropols

Balanes

Canlintal . .
Borrhel . . .
Somnanbery . .
Viearia . . .
Regisa-Junghrasbiiek
Sehweizerhol

cluem | Casal ... Mestren
64, Bl ot dos Aips Taritat
Ga Palaes . . . Cam
Sanat. 0. Widaor 5. Teritt
Samterivm 4. Wl Logsin
Splundidn .
4. Rstauran Pots o Kl
pris Bhaes

Schitzen . . .
Neuss Stablbad . St Mo
| Paiace Bt . Wonteux |
 Hotel du Cygne .
Moungy . . .
Splendide . .

Evian-os-Bains



Der beste, billige, hochst sohnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

gebt ber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schnelldiensten téglich. Durchgehende Wagen auch . KI.
Post-Route Ga moderne Dampfer in prachtvoller Ausstaftung. — Einer
unter belgischer | SiES€T Dampter ist die beriin mte . Prinzessin Ensavelh, das erste

A. Stamm-Mauver

liefert die vorteilhaftesten

i gerosteten
und rohen Kaflee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330

R R R R

wrde, " Dicser Dampler hat den Weltrekard der
3 Kveten (bei 45 s in der Stunde) geseiagen und macht die

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

Turbinen-Paketboot, das auf dem onlmenl gelvaul
Staatsverwaltung

NACH L OND ON von STRASSBURG in 15 Stunden; von BASEL in 17 Stunden.
DURCHGEHENDE ( 0STENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG (ib. Strassburg, Stuttgart.

WAGEN  {OSTENDE_SALZBURGu, TENDE WIEN ib. Basel, Ziirich, Arlberg.
Fahrplanbiicher sowie Auskiinite ilber alie den Personen- und Giiterverkehr von,

nach und iiber Belgien betreffende Angelegenlieiten werden von der Vertretung
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben 1, unentgeltlich erteilt.

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerhester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 305
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger-Wyrsch, Bes.

) venre o ot & e Vi

un petit Hotel-Pension ou Restaurant avec grande |d
terrasse nouvellement construit dans une position magnifi-
que en plein midi, & 5 minutes de la gare. Comfort mo-
derne, chambre de bain, lumiére électrique, eau de source. &

S’adresser 4 Mr. Clivaz, architecte, Sierre. 415 H§

TRPDPTTIRRPTTITYY

HOTEb

A vendre dans localité prospére,
station d’étrangers des bords du
T.éman, hotel de plus de 100 lits.
Confort moderne. Revenu assuré
4 preneur actif. Conditions de
paiement faciles. S’adresser sous
E. S. 417 a I’Union Réclam

(RLx1278) 1(116

Wilh. Baumann

Rolladenfabrik  w2us
HORGEN (Schweiz)

= Holmolladen

aller Systeme.

Rolalousien

automatisch.

Rollschutzwande

verschied.- Modelle.
Verlangen Sie Prospekte!

Lausanne.

2938

A louer ou a acheter
Botel ou Pension de saison,

bien achalandé, contenant de 80 a 100 lits et ayant apport
assuré; de préferénce dans le canton de Vaud ou Valais.

Advesser les offres sous chiffre H 425 R 4 l'administration
du journal.

7

Nt Verwedee W]t |

C. A. Christinger
empfiehlt sich den tit. Hotels und Pen-
sionen zum fachgem#issen maschinellen
Verweben von

defekten Gardinen,
Tilll- und Spitzen-Artikel etc., sowie
jeder Art Wéische-Gegenstinden, auch
farbige Tischdecken. Prompteste und
billigste Ausfiihrung, auch der klein-
sten Anftriige. Garantle fiir Nicht-

Ausreissen und Haltbarkeit.

Die Ware muss jeweilen gewaschen
eingesandt werden. ~ 2422

Honkurtechlche: Liegenschatsverseigerng.

(Zweite Gant.)

Samstag, den 24. November 1906, nachmittags 2 Uhr
im Hotel Lattmann in Ragaz.

Gemeinschuldner: Witwe Jda Scholl und Scholl, Sohn,
Ragaz. :
Objekt: 1. Das Holel zum Bayrischen Hof in Ragaz mit Hof-

stalt und Hofraum 340 m® 429
2. Pavillon an der Tamina und Eiskeller samt Wagen-
remise mit Hofstatt und Hofraum 266 m?
Die Gebiiulichkeiten sind far 97,500 Fr. brandversichert.
Schatzungssumme 90,000 Fr., Angebot an erster Gant 81,000 Fr.
Die Steigerungsbedingungen liegen zur Einsicht auf.
Im Uebrigen wird auf Art. 257—259 B. G. Sch. und C. verwiesen.

Wangs, den 1. November 1906.

Konkursamt Sargans.

der

|

©
g
®
3

7

Fiir Hotelunternehmen.

Gebildeter Kaufmann, seit 9 Jahren im Hotelfach
titig, sehr tiichtig im administrativen, kommer-
ziellen und Fremdenverkehr, sucht sichere Stellung
@ entweder als Gemneralsekretir oder kommerzieller
Leiter in grossem solidem Hotelunternehmen, event. als
Direktor eines erstklassigen Hotels bis zu 100 Betten
per baldigst. Verfiigt iiber prima Referenzen.

Offerten unter Chiffre H428 R an die Exp. ds. Bl
90000002000092300000509

Zu vermieten in Engelberg

auf kommende Sommersaison 1907 ein

I Haus =i

mit 17 Zimmern, Kiiche, Keller, Speisesaal fiir 70—80 Per-

Fi Hoteles.

Gerucht fiir ein erstklas-
siges, vorziigliches Saison-
hotel eine erste, kapital-
kriftige Kraft zur selbst-
stindigen Leitung. Prima
Referenzen werden gegeben
und verlangt. (MO3647)1602

Ausfiihrliche Offerten von
ernstl. Fachleuten erbeten
sub Chiffre Z. T. 10569 an
die Annoncenexpedition von
Rudolf Mosse, Zir.ch.

Verlangen
Sie gratis

den neuen Kafalog
ca. 1000 photogr. Abbil-
dungen iiber garantierte

Uhren, Gold- &
Silber - Waren
E. Leicht-Mayer & Cie.

LUZERN
23 hei der Hotkirche

A vendre ou a louer

Hitel meublé @ Lausanne.

Situation exceptionnelle. Confort
moderne. (HO3745) 1613

Ecrire sous chiffre T14739L &
Haasenttein & Vogler,Lausanne.

MAISON FONDEE EN 4829.
E

SWISS CHAMPAGNE

EXPOSITION
QEN&VE

NATIONALE
1896

MEDAILLE P0R

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
(8uisse).

sonen, -Badeeinrichtung. Fiir kleinere Pension sehr geeignet.
A l OUER a4 Annecy (Haute-Savoie, France)
tauré, dans la rue centrale, prés

le lac. Etabl t de II® ordre;

comme hotel meublé, hotel-pension. Conditions accommodantes.
Sadresser sur lieu, & Mme E. Bovier, propriétaire, ou

Offerten unter Chiffre H 427 R an die Exped. ds. Bl
l'ancien Hotel de I’Aigle, res-
30 chambres ; salle de 100 couverts, pouvant s’exploiter aussi
i M. Chenu, notaire, & Annecy. (0 3540) 1599

Hotel-Orniusse.

Bei Unterzeichnetem sind zwei
zehn- undzwilfplitzige Omnibusse
neuestes System, sowie 1 Landauer,
und diverse Vis-a-vis zu ver-
kaufen und konnen im Rohbau be-
sichtigt werden.

H. Weber, Wagenbauer (Spezialist)
120 Interlaken.

Mech. Leinenweherei Worh (vorm. Rithlisherger & Cie.)

in WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empiiehlt sich fiir die bioferung von

——— erstklassiger Hotelwdsche

mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.

Eigene Naturbleiche.

Devise und Arr bei N

Koniektionsatelier.

ichtungen.
337

Berndorfer Metallwaren-Fabrik

ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich. [reniia
Schwerversilberte Bestecke n, Tafelgerdte Mr Hotel- u. Privatgebranch

Rein-Tliekel- Knllyasslurra. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jogt Wirz, Lusern
Pilatushof, gegeniiber Hotel Viktoria

8 Prels-Courants gratis und franko.

GRAND PRIX PARIS 1900 O HORS CONCOURS ST. LOUIS 1904

ERSTE OESTERREICHISCHE AKTIEN-GESELL-
SCHAFT ZUR ERZEUGUNG VON MOEBELN
o o oo AUS GEBOGENEM HOLZE no oo

JACOB & JOSEF KOHN = WIEN
menercace BASE L st LeonnarosTr. 9

ooo

1339)
CAFE-, RESTAURANT- & HOTEL-
0O 0O O EINRICHTUNGEN O O O
SCHLAFZIMMER-, SPEISEZIMMER-,
SALON- UND FRANTASIE-MOBEL
IN GROSSTER AUSWRHL UND
O O IN ALLEN PREISLRGEN O O
oooooooooooao
ZU BEZIEHEN DURCH DIE BE-
DEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE
DER SCHWEIZ SOWIE DURCH
O ALLE FIRMEN DER HOTEL- O
0O BEDARFSARTIKEL-BRANCHE O

NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.
——~ 100 Betten. —=—

Kinziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahuhof.
Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepackiransport frei.
B~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof.

s H. Morlock, Besitzer

auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

Serioser

gewissenhafter, kaufménnisch p;e-
bildeter

Buclr ool

mit langjiihriger Erfahrung iiber-
nimmt die periodische Nachkon-
trolle und Revition der Hotel-
biicher und Komptabilitit.
Offerten unter Chiffre O. 3678
an die Union Reclame in Luzern.

Hoéhere Fachschule
2959 (H6.9069)

Hote]angestellte.

Prosp. v. F. de Lacroix, Frankfurtmain.

Filreder’s neueste gesetzl. geschiitzte

Ialelmusser Suulallllaralu

erlanben ein Spiilen der Messer in
siedend heissem Wasser bei grosstem
Schutze der Hefte. Wo nicht erhilt-
lich wende man sich direkt an den
alleinigen Fabrikanten

F.Fiireder, Leysin (Schweiz).

Prospekte gratis und franko.

‘Wegen Familienverhiltnissen ist in Locarno eine gutgehende

m Hotel-Pension &

direkt am See gelegen per sofort zu verkaufen.
Preis 77,000 Fr. Anzahlung 20,000 Fr. 431
Offerten sind zu richten an Hotel Bahnhof, Locarno.
Kiihlanlagen-Bau

Joh. Gershach & Cie., ‘™emeser®: Ziirich.

Kohlschranke u. Kohlanlagen for Speisen u. Getranke mit Kalttrockenluftzirkulation.
Fleischaufbewahrung 15 Tage tidellos.
Referenzen:

Dolder, Grand Hotel, /umh 9
Fritz Baumann, I halle, /unch

Spmgrlgnssv, Ziirich.
rich.

Grand Hotel Axenfels ob B
E. sunbm & Wirth, noul Sehm cizerhof, Interlaken.
éd. Scl Confiserie & Restauration, Intcrlaken.
rhof Gebr. Hauser, Luzern,
ant, Luzern,
Grand | otel des Palmiers, Nies, lerren 3

7 Tauser & Dépfner.
’ Jles, o Pictro Campione Co,
Kilhiraum, Obereisfillung, Mo, ¥
Patent Gersbach No. 25870

vom 16. Mirz 1903. , Sorrento, Naples.

G Das Neueste und Beste in dieser Branch, 2 jahrige Garantie.
— Intensivste Luftzirkulation und Kiihlung. —
Frospekle. etc

Alle Isoli ete,
liffern e en gros Pretsen nd ermehmen Seotimpen Juer Avd

(0.F.2756)

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel 232
Marque des hotels de premier ordre
Dépdt a Paris: V. Pider, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépdt & Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.
Dépbt & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street

Maison fondée en 1796
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La réclame des hotels.

Par
H. Behrmann.
(Fin.)

(Reproduction interdite.)

VII. Généralités.

Ce qui a été dit jusqu'ici sur les différents
genres de réclame ne suffit pas pour en assurer
le succes. Il faut que le tout repose sur une
base solide, c'est-d-dire sur une statistique
exacte. Grands et pelits hotels seront large-
ment récompensés pour la peine qu'ils se
seront donnée & ce sujet, car la statistique leur
montrera quelle réclame est rémunératrice et
laquelle il faut abandonner pour éviter des frais
inutiles.

Reésidence : Munich
Nom: Frangois Xavier Huber

Accompagné de: seul
En passage

Remarque: Dine en ville. Chambre de derriére

Nous pensons ici avant tout a4 une statis-
tique des clients s’étendant non seulement au
nom et a l'origine, mais aussi a la profession,
le rang, la durée du séjour, le montant de la
note, les exigences, les particularités et les
circonstances personnelles, etc. Tous ceux qui
entreprendront une statistique de ce genre
s'apercevront bientdt que des indications circon-
stanciées et paraissant inutiles au premier
‘abord, peuvent rendre de grands services &
un moment donné.

Pour utiliser la statistique, il-est bon d’in-
troduire le systéme des fiches, I'idée et l'em-
ploi en sont également simples. Chaque voya-
geur a sa fiche, sur laquelle on fait imprimer
a peu de frais le formulaire voulu. On range

des villes dans un carton, et on les compléte
ou les renouvelle & volonté. Nous faisons sui-
vre un modéle de formulaire de fiche qui varie
suivant les localités et les hotels :

Adresse: Sendlingerstrasse 73

Profession: Négociant
Etat civil: Non-marié? .
(23). Le matin du thé et des zwiebacks.

Séjour: |

Remarques au sujet de réclame:

1906 | Aoiit 13. | Aot 17.

19./12.06 [Envoyé veeux de nouv. année

Une fiche de ce genre a en premier lieu
lavantage de renseigner ['hotelier sur les exi-
gences et les particularités du client, ce qui
est précieux quand ce dernier fait un nouveau
sejour  I’hotel.

Au point de vue de la réclame, les adresses
qu'on a recueillies entrent en activité dés qu'on
envoie des prospectus ou d'autres réclames.
Iilles sont trés commodes, quand on ne veut
atteindre qu’une partie de la clientéle, par
exemple les personnes qui ont fait un sgjour
un peu long comme pensionnaires, ou les voya-
geurs de commerce ou de certaines régions.
A laide de ces adresses [I'hotelier peut se
rendre compte dans quelles classes de la
société, dans quelles professions (nobles, pro-
fesseurs, commercants), dans quelles villes et
dans quels pays se recrutent ses clients, ce
qui forme une base importante quand il s’agit
du choix des journaux dans lesquels on veut
faire paraitre ses annonces.

Nous venons de- parler de lexpédition des
réclames. Les cartes de félicitations pour Noél
et le Nouvel-An rentrent dans cette catégorie.
Mais comme une carte reste facilement ina-
percue au milien de toute la correspondance
volumineuse d'une fin d’année, il vaudrait
mieux la remplacer & un autre moment de
l'année par une jolie recommandation sous
forme de carte ou de lettre. Il faut naturelle-
ment savoir choisir le moment propice: aux
clients d'une saison d'été on I'enverra avant
le commencement de la saisen, aux professeurs
et aux péres de famille qui ont des enfants en
dge d’aller & I'école, avant les grandes vacances,
aux commercants, peu de temps avant I'époque
de leur dernier séjour, car il est & prévoir que
leur voyage d'affaires les raménera dans la
contrée.

I/on objectera peut-étre que les voyageurs
adment i changer de lieu de villégiature, qu'il
est done inutile de leur envoyer une carte ;
mais celte carte les engagera peut-étre a recom-
mander & un ami I'hotel ol ils se sont bien
trouvés I'année précédente.

Mais la carte-souvenir peut aussi prendre
d'autres formes. Une jolie vue de I'hotel, un
paysage des environs dans un cadre de bon
gout feront certainement plaisir aux destina-
taives. De 1a & I'envoi de petits cadeau, il n'y
a plus ‘qu'un pas. La réclame en devient plus
conteuse, mais les adresses recueillies rendent
des services réels en permettant de choisir &
quelles personnes il faut envoyer ces cadeaus.

L'envoi de cadeaux-souvenirs n'est pas du
tout aussi inutile que cela en a l'air au pre-
mier abord, car l'usage d'en donmer s'est déji
établi : des plans, des couvertures d’indicateur,
ete., qui portent le nom de I'hotel sont mis
gratuitement @ la disposition des clients. Mais
ces souvenirs-réclame montrent peu d'origi-
nalité ; dans la régle ce sont des couvertures
d’une solidit¢ douteuse, des étuis i cigares, des
crayons de poche avec une véclame imprimée
peu distinguée. Celui qui veut quelque chose
de mieux ne peut se contenter de ce que les
fabricants de ces articles lui offrent, il faudra

qu'il délaisse les chemins battus et qu'il {rouve
quelque chose d’original lui-méme. Il fera cadeau
a ses hotes d'un joli verre de voyage, d’un
jeu de cartes qui porte son nom, d'un flacon
de cognac. Les dames aimeront bien recevoir
un flacon d’alcali volatil ou d’eau de Cologne.

Ce genre de souvenirs-réclame rendra la
réclame moins chére pour I'hotelier, car il peut
s'associer avec un fabricant qui sera bien aise
de faire connaitre son cognac ou son eau de
Cologne. Cependant nous ne voudrions aucu-
nement protéger la surabondance des réclames
de ce genre ou mettre I'hotelier a son service.
Au contraire nous recommanderons la plus
grande prudence a cet égard et nous donnons
le conseil d’exclure tout ce qui n’est pas de
bon gout et bien fait, quoique simple, tout ce
qui est ,bon marché et mal fait* et qui montre
la réclame d’une maniére hardie. Il faut Deau-
coup de tact de la part de I'hotelier dans l'en-
voi des cadeaux-réclame, afin que cela n’ennuie
pas les clients. Nous possédons un modéle de
réclame distinguée de ce genve dans le verre
de toilette de I'Odol. C’est une réclame, et
cependant il est souvent en vente.

Les hoteliers et les industriels se sont
dailleurs déja associés pour offrir des cadeaux-
réclame. Ainsi les hoteliers donnent comme
dessert, des tablettes de chocolat portant le
nom du fabricant et de I'hotel. Ici la réclame
ne choque pas parce que le chocolat a le
méme emballage que les chocolats en vente ;
les échantillons de cognac et d'eau de Cologne
sont aussi dans I'emballage habituel. On arrive
ainsi peu 4 peu & l'envoi de cadeaux-réclame
dont nous avons déja parlé plus haut. La
statistique des adresses indique dans quelles
maisons il y a des enfants, auxquels une boite
de croquettes fera plaisir au Nouvel-An. Dans
d’autres familles il vaudra mieux envoyer un
morceau de bon savon de toilelte. C'est I'hotel
qui fait I'expédition, et il y ajoute quelques
mots aimables, I'emballage porte eo ipso la
marque du fabricant, et I'hotelier et I'industriel
se partagent les frais.

Quant & ceux qui veulent faire de la
en grand, ils ont encore bien d’autres moyens
pour faire connaitre leur nom dans le monde.
Ils sauront utiliser les questions de I'industrie
hoteliére pour leur réclame. Ainsi, il n'y a pas
longtemps, la ,Revue des Hotels* a publié
une série d'articles sur les réformes 4 apporter
dans la cuisine d'hotel, question qui a aussi
occupé les journaux du jour. L’hdtelier qui, le
premier, introduira une amélioration dans ce
domaine et qui I'annoncera aux voyageurs aura
certainement un avantage sur ses confréres. Il
pourrait, par exemple, publier quelques menus
différant des menus ordinaires et il peut étre
sir quun entrefilet bien rédigé trouvera place
dans la partie rédactionnelle du journal, partie
fermée d’habitude aux réclames.

Il y a quelque temps, un entrefilet faisant
remarquer que. le nombre 13 était omis dans
la numérotation des chambres d’hotel, a fait le
tour de la presse. Quelqu'un aura-t-il le cou-
rage de donner le No 13 a une chambre de

réclame

ces fiches d’aprés I'alphabet ou d'aprés le nom-

voyageur ? Ce fait extraordinaire, envoyé com-
me rectification aux journaux serait certaine-
uent publié. Soyez surs que malgré la supers-
tition, bien des touristes accepteraient le No 13
tant craint, plus d'un d’entre eux, pour le
plaisir de pouvoir le raconter & ses connais-
sances, et pour pouvoir s’en vanter. Tout ceci
fait de la réclame, car il faut nommer I’hotel.

Les innovations techniques remarquables
peuvent aussi servir a la réclame. Nous pen-
sons ici au chemin et a I'ascenseur que M.
Bucher-Durrer, notre regretté collégue, avait
fait établir a4 la paroi de Hammetsch. Tous
les journaux, et avant tout les revues illus-
trées, en ont donné des reproductions et des
descriptions. On peut se représenter la réclame

-que cela a fait a4 son propriétaire.

Il ne faut pas se laisser retenir par le
mot de réclame, sous prétexte que la réclame
est une lonange de soi-méme et que ,qui se
loue s’emboue“. Déja dans Iintroduction a la
série de nos articles sur la réclame, nous avons
fait ressortir que la réclame des hotels a un
caractére bien moins importun que la réclame
des fabricants, et nous terminerons en émet-
tant le veeu que, spécialement en Suisse, les
hoteliers observent dans leur réclame un tact
qui dénotera I'esprit consciencieux et travail-
leur qui a valu a notre industrie hoteliere la
réputation d’honorabilité dont elle jouit dans
le monde entier.

——>&%<——

Protection des beantés naturelles du pays.

La lutte contre ’abus de la réclame, que la
Société suisse d'utilité publique a inscrite en
téte de .son programme, va entrer dans la
phase pratique. Nous sommes renseignés & ce
sujet par un article de M. Ernest Lang, qui
est & la téte de la commission chargée d’exa-
miner les abus de la réclame, article paru
dans le périodique: ,Heimatschutz®. Afin de
tenir nos lecteurs au courant de ce mouve-
ment, que nous avons toujours suivi avec
intérét, nous empruntons a cette source offi-
cielle les quelques remarques qui vont suivre.

La réclame exagérée que pratiquent quel-
ques-unes de nos jeunes et nouvelles industries
peut étre considérée comme une crise de crois-
sance et comme un désordre qui disparaitra
par son abus méme. Cela se produira inévita-
blement, cependant il n’est pas inutile de s’at-
taquer a ces excés, de facon a hater leur fin.

Comme I'on sait, la Société suisse d’utilité
publique a nommé a cette intention une com-
mission, laquelle a commencé son travail, et a
établi les bases de son programme d’activité.
Son avis unanime est que- seules des mesures
législatives pourront atteindre le but visé. On
peut ne pas étre partisan de la réglementation
et de Pintervention de I'Etat, cependant il faut
reconnaitre que Paide de I'Etat est nécessaire
danms le cas particulier. Car en admettant qu'on
parvienne a faire disparaitre aujourd’hui, par
arrangement amiable ftous les placards exis-
tants, le lendemain il pourrait s’en installer de
nouveaux. Le droit de propriété et la liberté
individuelle doivent faire certaines concessions
a la généralité. Le droit de I'Etat & intervenir
ici n'est pas douteux. Mais ce qui est nouveau
c’est qu'il faille s'élever contre I’exploilation
par une certaine catégorie de gens avides d’ar-
gent el peu scrupuleux, de beautés naturelles
qui appartiennent & tout le monde; ce qui est
nouveau, c’est de voir des particuliers s'arro-
ger des droits qu'ils n’ont jamais acquis et
qu’ils ne possédent pas de fait. Car sl y a
une chose qui n’a rien a faire avec la propriété
et qui n’a jamais rien eu a faire avec elle,
c’est la prétention de faire servir le (errain a
autre chose qu'a sa destination naturelle qui
est la culture et les constructions. Toutefois,
pour des motifs d'ordre pratique, des prescrip-
tions législatives interdisant complétement les
placards-réclames ne seraient pas a recom-
mander, et il faudra employer d’autres moyens.

Ainsi que cela a été fait dans le canton de
Vaud, il faudra combiner l'imposition des pla-
cards-réclames, avec leur interdiction absolue,
4 des endroits déterminés. (Nous ajouterons
qu'entre-temps le gouvernement d’Uri a pris
en considération, comme 1’'on sait, la motion
Zahn, proposant I'imposition des placards de
la ligne du Gothard et de quelques routes
importantes. (Réd.) En se basant sur les expé-
riences faites avec la loi vaudoise, on pourra
éviter certaines fausses manceuvres. Non seu-
lement le gouvernement, mais encore les com-
munes devront avoir le droit d’empécher I'ins-
tallation de certains placards, ¢’est-a-dire mettre
de I'ordre sur leur territoire. Les communes
ne devront avoir aucune part sur le montant
des impots appliqués. On pourrait essayer
aussi d’'un monopole des autorisations réservé
a I'Etat, lequel aurait des chances d’étre agréé
par le peuple.

Il n'y a rien a faire contre les réclames
temporaires et de création artistique installées
a l'occasion de fétes ou d’expositions, ou en
faveur de chemins de fer ou d’hotels. On trou-
vera certainement pour ces sortes de réclame
une réglementation convenable. Par ‘contre, la
ligue des intéréts nationaux luttera avee la

plus grande énergie contre l'enlaidissement du
paysage et des villes, par des placards perma-
nents établis d'une facon définitive et trés peu
artistique, tels qu'on en voit provenant d’in-
dustries qui peuvent parfaitement bien employer
une autre forme de réclame, en se servant de
la presse, par exemple. ,Et ici nous voudrions
combalttre I'opinion souvent émise qu’il ne faut
s’opposer qu'aux placards installés dans la
campagne, et non pas a ceux placés dans les
villes. On trouve malheureusement dans les
quartiers neufs de plusieurs de nos villes
suisses une abondance de hideuse réclame qui
ne laisse rien a4 désirer, et comme les popula-
tions campagnardes ne sont que trop portées
4 imiter ce qui se fait en ville, ¢’est aux villes
4 donner le bon exemple. La commission contre
I'abus de la réclame est d’avis que pour le
moment il est préférable de chercher a établir
des réglements sur le terrain cantonal. Cela
donnera certainement plus de peines, mais la
marche a suivre est plus sire. Une initiative
qui échouerait sur le terrain fédéral retarde-
rait de plusieurs années nos efforts, tandis
qu'au contraire des expériences favorables et
des résultats obtenus dans le canton, seraient
trés utiles a notre cause®.

Tout en cherchant 4 préparer les voies pour
obtenir des lois convenables & ce sujet, on
pourra essayer également de décider celles des
maisons qui se servent de placards, & renoncer
4 cette forme de réclame. Il faut aussi qu'on
se rende compte dans certains milieux, que la
plupart des dits placards manquent actuelle-
ment leur effet. Lorsque la chose était nou-
velle, il s’agissait pour ainsi dire d'un coup
de réclame qui a pu donner un certain résul-
tat, surtout 4 un moment ou le nombre en
était restreint. Mais aujourd’hui ou dix ou vingt
concurrents répétent le méme boniment, cette
innovation est devenue une farce peu inté-
ressante.

Beaucoup de maisons se lancent dans la
réclame, parce qu'elles craignent sans cela d’étre
dépassées par la concurrence. C'est finalement
4 l'acheteur et au consommateur qu'il appar-
tient de réagir contre ce systéme anormal, en
évitant les maisons qui font trop de réclame.
Si l'acheteur et le consommateur se faisaient
une reégle de n’acheter que de la marchandise
en faveur de laquelle il n’est pas fait de
réclame, cela créerait une sorte de boycottage.
Il faur amener la masse du peuple & la per-
suasion que toute réclame exagérée n'est au
fond qu'une spéculation sur la bétise.

Dans les lignes qui précédent. nous avons
résumé les remarques de M. Lang : voici tex-
tuellement la fin de ces réflexions qui nous
paraissent trés judicieuses ; M. Lang écrit:

,En tout cas, dans cette lulte contre la
réclame, il ne peut étre question d'un tort fait
4 notre travail national, et cela doit étre dit
une fois en toute franchise et par quelqu’'un
qui appartient & l'industrie. (L’auteur de I'ar-
ticle, M. Lang, est lui-méme fabricant.) Notre
industrie ne doit sa réputation et ses succés
dans tous les domaines qu'au travail soigné
et consciencieux, et a la simplicité, 2 I’honné-
teté et &4 la droiture des fabricants suisses. Ce
(ravail n’a rien 4 gagner 4 une réclame tapa-
geuse, il a au contrajre beaucoup 4 y perdre.
En effet, si I'étranger devait arriver a croire
quau lieu de faire les affaires au moyen
de bonne marchandise, nous les faisons
grice & une réclame facile, et que les fautes
de quelques-uns, jointes & la mauvaise humeur
provoquée par I'exploitation et I'eplaidissement
de nos beautés naturelles, constatable déja de
différents cotés et en particulier chez nos meil-
leurs clients et amis les Anglais, devaient fina-
lement se retourner contre nos indusiries en
général, et non pas seulement contre Iindus-
trie hoteliere qui a été visée en premier lieu,
on verrait bientdt que toute la question a son
cOté économique (rés grave. On peut dire de
I'industrie des chocolats, par exemple, qu’elle
doit uniquement a la qualité supérieure de
ses produits son grand succés et son rapide
développement. Ce n'est pas par le fait seul
des réclames et des placards que beaucoup de
gens mangent du chocolat.

‘Il nous faut également protester avec éner-
gie contre le propos souvent entendu, que par

. suite de la concurrence toujours plus forte les

industriels seraient obligés de faire une réclame
toujours plus étendue. Il est parfaitement vrai,
qu’'un seul, qui cherche & se mettre en avant,
et fait beaucoup de réclame, oblige souvent ses
concurrents a4 en faire aulant; mais cela ne
prouve pas du tout que la dite industrie, dans
son ensemble, ait besoin d'une forte réclame
pour se développer. Le manque d’égards et les
procédés brutaux d'un seul, peuvent méme faire
beaucoup de tort & toute une branche d'indu-
strie, en donnant occasion 4 des frais inutiles
et trop élevés, qui auraient pu élre mieux em-
ployés a d’autres buts, en premier lieu 2 une
diminution du prix de la marchandise. On se
plaint souvent du renchérissement de la mar-
chandise résultant des intermédiaires inutiles —
et 4 bien plus forte raison pourrait-on pour le
méme motif combattre le réclame; ce n’est
cependant un secret pour personne que les
marchandises pour lesquelles on a fait trop de
réclame, sont proportionnellement les plus
chéres. La collectivité n'a donc aucun profit &



la réclame. Au point de vue économique ce
systtme va a fin contraire et I'Etat qui doit
sauvegarder les intéréts généraux, devrait déja
pour ce motif prendre position sans se laisser
arréter par les affirmations inexactes et peu
solides des intéressés, qui dans leur désir
d’accaparer toutes les affaires, ne se laissent
arréter par rien. La lutte par la concurrence
est certainement devenue grande de nos jours,
mais ce n’est pas par une protection erronée
des abus, qu'on la facilitera; c’est comme si en
cas de troubles publics on espérait produire un
apaisement au moyen de mesures spécialemeut
favorables aux éléments les plus subversifs.

Si tous les membres de nos diverses indu-
stries et de nos divers commerces voulaient se
permettre le méme spectacle de réclame que
celui que nous donnent les fabricants de choco-

lats — et pourquoi n’en auraient-ils pas le
droit — ou cela nous conduirait-i]! A notre
époque d'abondante publicité I'occasion est

donnée & chacun de faire connaitre ses produits,
sans qu'il soit besoin d’utiliser pour cela le
placard obstruant et choquant. Lorsque tous
ces cotés de la question seront mieux connus
du public, il ne sera pas difficile de déterminer
les autorités, voire méme le peuple a s’y inté-
resser énergiquement.- Notre population, au ro-
buste bon sens, et & I'esprit droit, ennemi de
tout charlatanisme, éprouve un sentiment inso-
lite, et trouve quelque chose d'anti-suisse, on
pourrait presque dire d'anti-démocratique, 2 voir
la fagon dont quelques-uns cherchent & se
grossir et 4 se faire remarquer.

Pour beaucoup méme il est humiliant de
constater combien il y a de simples particuliers
ou de propriétaires de campagne, qui laissent
abimer leur maison ou leur cour, moyennant
une légére redevance, en autorisant d’y placer
des réclames de marchandises lesquelles la
plupart du temps, sont complétement superilues
(comme du chocolat, des montres, etc.) et qui
donnent ainsi & leur demeure I'estampille d’une
vulgaire cupidité, et se font passer eux-mémes
pour des gens avides de gain. Tout ceci ne
contribue certainement pas & faire- aimer la
patrie, mais par contre cela froisse la fierté¢ de
tout Suisse bien pensant.

Il y a bien des années, au début du mouve-
ment des étrangers, il se trouvait que de pauvres
habitants des montagnes demandaient parfois la
charité aux étrangers; cette mendicité avait
provoqué dans tout le pays un mouvement de
répulsion ensuite duquel les autorités compé-
tente ont remédié a la chose.

Aujourd’hui, qu’il ne s'agit pas d'enfants
pauvres, ou de gens malades, aujourd’hui que
de grosses industries fatiguent le monde entier
de lear réclame encombrante, sans tenir comple
de notre réputation ni de notre dignité — au-
jourd’hui plus que jamais, il est temps de
mettre fin, d’'une main ferme, a cet état de
choses indigne d’'un pays libre et beau comme
le notre. Kspérons que notre peuple se dé-
barrassera bientdt, et avant qu'il ne soit trop
tard, de ces ennemis de notre pays et de cetle
sorte de joug étranger,

Ces paroles dictées par le sentiment de
défendre une bonne cause méritent d'étre
connues en dehors du cercle des lecteurs de
I’ Heimatschutz, et nous ne doulons pas que les

‘ lecteurs de la Revue suwisse des Hotels n'y
trouvent également satisfaction. Le texte de cet
article est complété par des illusirations, repré-
sentant des spécimens de placards-réclame
outrés. Nous trouvons la reproduction des
remparts du Schwabenthor 4 Schafthouse badi-
geonnés d'une gigantesque peinture, montrant
sur un fond d'un bleu criard une fraise rouge
foncée; plus loin une vue de la ville de Zarich,
donnant I'image d'un pignon, passé en couleur
dans .les tons les plus horribles; une vue
d'une maison de Berne, peinturlurée de la plus
affreuse maniére de réclames; plus’ loin des
chalets prés de Zermaltt, abimés par des placards,
tandis que dans le fond on apercoit les pointes
des Michabel ; une reproduction de la vue qu'on
a depuis le chemin du Gornergrat, montrant le
Matterhorn,” encadré de barres de fer qui sup-
portent un tableau-réclame; puis une vue de la
forét de Rupperswil en Argovie, comme spé-
cimen de la répétition insensée d'une méme
réclame, au milieu du paysage: ensuite des
cloisons de réclames en face de la gare de
‘Weesen, lesquels cachent d'une facon inoppor-
tune la magnifique contrée. Ces exemples et
d'autres, font ressortir, d'une maniére évidente
et malgré que les tons criards des couleurs
n'ont pu étre reproduits, la grossiéreté et I'im-
portunité par lesquelles la belle harmonie du
paysage et des villes est détruite.

Dans ce méme numéro de lHezmatsdzutz,
on rappelle aussi la transformation par la
réclame du site précédemment idyllique de Kehr-
siten au Burgenstock. Et voici pour finir:
»,Tout & coté de la chapelle, au bord de I'eau,
on a fixé une longue planche garnie de la
réclame ,Lucerna*. La presse locale s'éleva
avec raison contre cet enlaidissement de la
belle nature; en réponse on placa une deuxiéme
planche avec une réclame du chocolat Klaus. Il
est absolument urgent de trouver des remédes,
4 ce fléau moderne®.

Dermifdytes.

Ein Wettrauchen. In der Agricultural
Hall in London wurde zum Schluss der dort
abgehaltenen Brauerei-Ausstellung auch ein sehr
interessantes Weltrauchen veranstaltet. Es han-
delte sich darum, wer eine Achtel Unze Tabak
aus einer Holzpfeife am lingsten rauchen konne,
ohne sie ausgehen zu lassen. Fir das Stopfen
und Anziinden der Pfeife wurden 40 Sekunden
gewidhrt. Es meldeten sich nicht weniger als
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90 Mitbewerber, unter denen sich City-Gent-
lemen, City-Clerks und andere Klassen in ab-
steigender Linie bis zum gewdhnlichen T
und Strassenhausierer befanden.

Die
Mitbewerber nahmen je zehn an einem Tische

mit je zwei Preisrichtern Platz, erhielten ihre
Achtel Unze zugeteilt und stopften bald nach
7 Uhr auf Kommando ihre Pfeifen und setzten
dieselben in Brand. Todesstille trat ein. Kein
‘Wort wurde gesprochen. Jeder richtete seine
ganze Aufmerksamkeit auf seine Pfeife. Nach
55 Minuten hatte schon ein Herr seine Pfeife
ausgeraucht. Nach 1 Stunde blieben nur noch
16 Mitbewerber iibrig, nach 1 Stande 20 Min.
rauchten nur noch drei. Die Spannung stieg
auf das hochste und 5 Minuten spiiter rauchten
nur noch zwei. Finf Minuten, zehn Minuten,
eine halbe Stunde verging und sie rauchten
noch immer. Nach 1 Stunde 43 Miniten ging
auch dem einen die Pfeife aus und als' Sieger
aus dem Wettkampfe ging ein junger Mann,
Georg Catlor, seines Zeichens ein Giirtner,
hervor, der aus einer Pfeife geraucht hatte,
die er eine Woche vorher fiir 40 Pfennig er-
standen hatte. Er gewann den ersten Preis,
eine schone Stockuhr im Werte von 200 Mark,
withrend der jhm zuniichst gekommene Mit-
bewerber einen Regenschirm mit vergoldetem
Silbergriff davontrug.

Ein guter Rat fiir Seereisende. Rei-
sende Englinder und Amerikaner gelten fiir
den Durchschnittsdeutschen als Inbegriff aller
Riicksichtslosigkeit. Bei dieser vorschnellen
Beurteilung wird leider iibersehen, dass wir,
was die Kultur, oder, wenn man will, die Kunst
des Reisens angeht, von diesen Nalionen noch
viel zu lernen haben. Bei dem regen Verkehr,
den die Englinder schon seit Juhren mit ihren
zahlreichen iberseeischen Kolonien, die Ameri-
kaner besonders mit Europa, unterhalten, haben
sie sich mit der Zeit eine gewisse Virtuositit
im bequemen und praktischen Reisen zur See
angeeignet. Sie wissen genau, welche Vorbe-
reitungen sie zu treffen haben, um die geplante
Reise moglichst komfortubel und genussreich
machen zu kénnen und kennen die wichtigsten,
fiir ihre Route in Betracht kommenden Schiff-;
fahrtsgesellschaften und deren Vorziige oder
auch Nachteile ganz genau. Besonders charak-
teristisch tritt die Unerfahrenheit der Deutschen
hervor in der Art und Weise, wie .sie ihren;
Kajiitsplatz belegen. Es- ist Regel, dass der
Auslinder schon mehrere Monate vor Antritt
seicer Reise sich einen Kajiitsplatz aussucht
und fest belegt, die deutschen Reisenden dagegen
warlen bis zu dem letzten Augenblick, um sich
einen Platz auf dem ‘Dampfer zu sichern. Sie
sollten sich dann eigentlich nicht beklagen,
wenn sie es nicht so gut treffen, wie sie es
erwartet haben, deun — ,,wer zuerst kommt,
der mahlt zuerst.* Zur Zeit z. B. besteht eine
ausserordentlich grosse Nachfrage nach Fahr-
karten fir die ostasiatischen und australischen
Reichspostdampferlinien  des  Norddeutschen
Lloyd in Bremen, obgleich fir die nichste
Zeit bereils alle Plilze besetzt sind. Fast aus--
schliesslich Deutsche sind es, die hier zuriick-
gewiesen werden miissen, da sie ihre Plitze
zu spit bestellt haben. Es ist deshalb den
deutschen Reisenden dringend zu raten, nach
dem Vorbild der englischen und amerikanischen
Reisenden moglichst frihzeitig schon sich fiir
die bestimmte Zeit ihrer Reise und den be-
stimmten Dampfer zu entschliessen und sich
ihren Platz zu sichern, denn nur so werden
sie Gewissheit haben, sich die Plitze nach
‘Wunsch aussuchen zu kénnen.

Welche Milch ist am leichtesten ver-
daulich? Gelangt die Kuhmilch in den Magen,
so ist die niichste Folge eine Gerinnung. wobei
schwer 16sliche Flocken von Kisestoff (Kaseir)
auftreten, die erst durch Einwirkang von eiweiss-
losenden Fermenten wieder in Losung gebracht
und damit von der Darmwand aufsaugbar ge-
macht werden konnen. — Die Magensiiure und
ein Labfermeut im Magen bewirken diese augen-
blickliche Gerinnung. Die Milch ist somit nicht
so ohne weileres der Aufnahme in -die Chylus-
gefisse und die Blutbahnen fihig wie eine
sonstige Losung von Nihrsloffen, etwa das
Bier, in welchem ja bekanntlich Kohlehydrate
(Gummi, Malzzucker) in gewisser Menge geldst
sind; die gelosten Stoffe des Bieres sind direkt
aufsaugbar. Die Flocken, welche bei der
Gerinnung der Milch auftreten, sind bei Kuh-
mileh gross und grob. Man kann sich davon
iiberzeugen, wenn man Kuhmilch im Reagens-
glas mit Siure versetzt; einige Tropfen Salz-
siture und Essigsiure oder Schwefelsiure usw.
rufen binnen wenigen. Minuten_die Ausfillung,)
des Milchkaseins und damit die Gerinnung

hervor. Bei der sponlanen Gerinnung ist es
bekanntlich die Milchsiure, welche das Kasein
zur Ausscheidung bringt; sie entsteht beim

mehrliigigen Stehen der Milch in geniigender
Menge durch die Milchsiuregirung, einen bak-
teriellen Vorgang, aus dem Milchzucker.
Aehnliche grosse grobe Flocken weist nach
F. v. Szonlagh auch die Ziegen- und Biiffelmilch
auf. Fein sind dagegen die Kaseinflocken der
Esel- und Stutenmilch, ferner der menschlichen
Milch; auch ist der absolute Kaseingehalt in
den letzten drei Milcharten geringer. Szontagh
hat auch kiinstliche Verdauungsversuche ange-
stellt, durch die eine Beobachtung der Verdau-
lichkeit jener Milcharten im Reagensglas moglich
ist. — Bekanntlich heisst das eiweisslosende
Ferment des Magens Pepsin und die Siure
des Magensaftes ist die Salzsiiure. Wenn man
nun den Magensaft eines frisch geschlachteten
Schweines herausnimmt, so kaun man durch
htige chemische Operationen, wobei jede
Schwichung oder gar Abtétung des so empfind-
lichen Fermentes (durch Kochen, zu schidliche
Chemikalien u. dgl.) vermieden werden muss,
ein wirksames Pepsinpriparat (trockenes Pulver
oder Losung) erhalten, das seine Kraft lingere

Zeit beibehilt. Mit derartigen Priiparaten werden
unter Zusatz von etwa 0,3 bis 0,5 Prozent
Salzsiure ,kiinstliche Verdauungsversuche* an-
gestellt, wobei das Reagensglas der Behilter
des Verdauungssaftes wie des zu verdauenden
Stoffes ist; die naturiiche Wirme des Magens

und Darmes kann man durch Einstellen des
Versuches in einen Briitofen herbeifiihren. Es

zeigle sich bei den Versuchen von Szontagh,
dass menschliche Milch sowie Esel- und Stuten-
mich ganz und gar verdaulich ist, wihrend die
Kuh-. Biiftel- und Ziegenmilch einen Kasein-
riickstand hinterlisst; es bleiben von diesen
Milcharten unter den ganz gleichen Versuchs-
bedingungen 15 bezw. 14 und & Prozent des
Kaseins ungelost, also unverdaut, zuriick. Be-
kanntlich wird Stuten- und Eselmileh von
manchen Vélkern genossen; auch alkoholhaltige
Getriinke werden daraus durch Vergirung des
Milchzuckers mittels besonderer Fermente her-
gestellt. Kumyss ist gegorene Stutenmilch und
wird, wie auch der ihnliche Kephir, zur Heilung
der Lungentuberkulose angewendet. Von In-
teresse diirfte noch sein, wie man frither Magen-
saft zur kiinstlichen Verdauung gewonnen hat.
Spallanzani liess niichterne Tiere Schwimmchen
verschlucken, zog dieselben dann heraus, nach-
«dem sie sich mit Magensaft vollgesogen hatten.
Beim Menschen gelang es zuerst dem amerika-
nischen Arzt Beaumont (1825) bei einem kana-
dischen Jiger, dem durch einen Schuss der
Magen erdffnet war, aus der hieraus erwach-
senen dauernden Magenfistel reinen Magensaft
zu gewinnen. Erst im Jahre 1834 stellte Eberle
kiinstlichen Magensaft durch Ausziehen von
Pepsin aus der Magenschleimhaut mit ver-
diinnter Salzsiure her. Nach Briicke, dem be-
rihmten Wiener Physiologen. geniigen gegen
4 Liter einer Mischung von 4—8 Kubikzmtr.
rauchender Salzsiure und 1 Liter Wasser zur
Extraktion der zerschniltenen Magenschleimhaut
vom Schweine; in Mengen von !/, Liter wird
diese Mischung von sechs zu sechs Stunden
von neuem aufgegossen. Solcher Saft kann
direkt zur Verdauung angewendet werden, man
muss nur vou Zeit zu Zeit etwas Salzsiure
zusetzen.

Strassenstaubbekdmpfung in Wen.
‘Wiihrend die- Schaffung staubfreier Strassen
durch besondere Mittel ausser dem des ge-
wohnlichen Sprengens mit Wasser bisher nur
in sehr beschrinktem Umfang und eigentlich
nur bei besondern Gelegenheiten wie bei Au-
tomobilwettfahrien zur Tat geworden ist, will
Wien mit der Anwendung neuer und griind-
licher Massnahmen unter den europiischen
Grosstidien vorangehen. (? Red.) Die dorlige
Stadtbehdrde hat schon seit einiger Zeit die
Irage der Staubbekiimpfung aufgeworfen, aber
ein sichtbarer Erfolg ist davon nicht ausge-
gangen. Schiesslich ist es zur Bildung einer
Gesellschaft fiir Staubbekidmpfung gekommen,
die doch schon einige beachtenswerte Leistungen
aufweisen kann. Der neue Verein stellte Ver-
suche an iber die wirksamste Art, die Ent-
wicklung von Strassenstaub zu vermeiden, und
er ist zu dem Ergebnis gelangt, dass eine be-
sonders chaussierte Strasse, die ausserdem mit
Oel oder Pelroleum behandelt wird, die beste
Gewihr fiir Staubfreiheit gibt. Es sind denn
auch bereits auf Verlangen der Gesellschaft
zwei solche Sirassen von 400 bezw. 320 Meter
Linge angelegt worden. Ueberdies sind Schritte
zu einer vollkommeneren Einsammlung aller
hiuslichen Abfallstoffe getroffen worden. Staub,
Kohlenasche und Aehnliches wird in luftdicht
verschlossenen Behiltern gesammelt, deren In-
halt nicht etwa auf die Strasse ausgeschiittet
wird. Auch eine grossere Zahl von Geschiiften
hat auf Veranlassung des Vereins Anordnungen
zur Staubverminderung in ihrem Bereich ge-
troffen. Kine so hervorragende Autorilit wie
Professor Hueppe hat das Vorwiegen tuber-
kuloser Erkrankungen in Wien, wonach die
Tuberkulose zeilweise geradezu den Neben-
namen morbus TVienensis (Wiener Krankheit)
erhalten hat, besonders auf die Windverhilt-
nisse und die dadurch bedingte ungewdhnlich
starke Staubentwicklung zuriickgefihrt, und
danach kann man sich vorstellen, welche Be-
deutung die Staubbekdmpfung fir den Gesund-
heilszustand der Grosstidter besitzt.

Ein neuer Alarmapparat. An mehr
oder minder sinnreich konstruierten Alarm-
apparaten, durch welche Rinbruchsdiebstihle
verhindert werden, fehlt es bekanntlich nicht,
Es sind gewdhnlich elektrische Lautewerke,
die, bei dem geringsten Einbruchsversuch in
Beweguang gesetzt, einen grossen Lirm verur-
sachen, so dass ‘die Einbrecher oft auf frischer

““I'at ertappt werden konnen. Ein Alarmapparat
aber. wie ihn — Jaut einem Bericht des ,New-
York American“ — ein in Philadelphia leben-
der Kaufmann erdacht hat, diirfte noch nicht
dagewesen sein. Der Erfinder hat in seinem
Laden einen kolossalen Phonographen aufge-
stellt und zwar so, dass der Apparat sofort in
Funktion tritt, wenn man, ohne das Geheimnis
zu kennen, eine Tiir oder ein Fenster offnet;
der Phonograph beginnt dann mit einer Stentor-
stimme, die das ganze Stadtviertel aufweckt,
»Diebe! Mdorder! Feuer!* zu brillen. Gleich-
zeitig funktioniert ein Draht, der mit einer am
Bett des Wichters angebrachten Alarmglocke
und mit dem Telephon der nichsten Polizei-
slation in Verbindung ist. Sobald die Einbre-
cher diesen Héllenlirm horen, haben sie natiir-
lich nichts Besseres zu tun, als davonzulaufen,
wobei sie jedoch riskieren, in die Arme der
alarmierten Polizei zu fallen.

Ein Radiumkurort in Oesterreich. In
der ,Minch. Mediz. Wochenschrift* lesen wir:
Oesterlemh soll einen Radiumkurort bekommen,
der Zielpunkt der Errichtung desselben ist
freilich noch nicht zu fixieren. Vor mehr als
zwei Jahren hatte die Wiener Akademie der

Wissenschaften vom Ministerium aus dem

Joachimstaler Bergbetrieb 10,000 Kilogramm

Uranerz zar Untersuchung und zum Studium®

des Radiums erhalten. Waggonweise kam die
Unmasse von Rohmaterial nach Wien und wurde
hier in der Gasgliihlichtgesellschaft von Auer
durch den Leiter Dr. Heitinger zur Gewinnung
reinen Radiums bearbeitet. l)le:e Arbeiten mnd
jetzt dem Abschlusse so ziemlich nahe und es
wurde ein reines Radium erzeugt (nach dem
heutigen Marktpreis im Werte von einer Million
lxxonen) welches zuniichst wissenschaftlichen
Instituten als Material ibergeben werden soll.
So will man zuniichst in den Wiener physi-
kalischen Instituten die Frage iiber die Wirme-
entwicklung des Radiums vermoge einer neuen
Methode de: Losung zufiihren. In Joachimstal
soll ferner ein eigenes Laboratorium znr Her-
stellung von I{\uiiumﬂlzen errichtet  werden,
sodann wird der Gedanke erwogen, die Quellen
in den Schiichten zu .lo.uhlmcml zu Heilbiidern
zu verwerten, eventuell deren slark radioaktives

Wasser zu Trinkkuren zu verwenden. Zu
diesem Zwecke werden diese Wasser in Wien

genau analysiert, um deren mineralische Be-
standteile festzustellen. Sobald alle diese Unter-
suchungen abgeschlossen und auch die erforder-
lichen Albenen in der Grube durchgefiihrt sein
werden, soll auch an die Emchtung einer
Kuranstalt in

Zwei Wagenlauungen Zahnstocher.
Ein als Original bekannter sehr reicher Hotel-
besitzer in einer ostpreussischen Stadt ist ge-
genwiirlig in der Lage, Zahnstocher billig ab-
zugeben. Bei ihm l\ehxte ein Relsender ein,
der fir eine Zahnstocherfabrik reiste. Der Ho-
telier amiisierte sich sehr iiber die Branche
seines Gastes und in ibermiitiger Laune rief
er ihm in seinem breiten ostpreussischen Dialect
zu: ,Schicken Sie mir auch ein Waggonche
7ahnstouller‘“ Der Reisende versprach es, und
zur Ueberraschung und zum Leld\vesen des
Bestellers hielt er Wort. Kines schonen Tages
kum der Waggon an und dem Hotelier blleb
nach einigem Hin und Her nich(s ibrig, als die
Ware abLunehmen So gut er konnte, brachte
er sie bei Kollegen unter, wurde aber nicht
Wenig gehinselt. Auch ein Reisender, der fiir
ein. Wollwarenhaus (itig war und bei ihm ein-
kehrte, fragte ihn sovlewh beim Eintritt: ,Sie
sind doch der Manu, der sich einen ganzen
Waggon Zahustocher kommen liess?* In einem
gewissen Trotz figte der Wirt seiner Bejahung
dle Worte hinzu: ,Sie hénnen mir auch ein
‘Waggonche senden Aber wer beschreibt sein
Erstaunen, als nach einigen Wochen wieder
ein Transport wie der erste ankam. Der Woll-
warenreisende hatte den Auftrag der Fabrik
iberschrieben. Diesmal machte der Hotelier
keine gute Miene zum bosen Spiel, sondern
verweigerte die Annahme; es kam zur Klage
und das Ende vom Liede war, dass ihn das
Gericht verurteilte. Nun ist sein Bedarf gedeck(

Der Riickgang der Gletscher hat, wie
dem ,Bund“ berichtet wird, diesen Sommer
wieder ganz bedeutende Fortschritte gemacht,
was bei der lang anhallenden Sommerhitze er-
klarlich ist. Die Gletscherabnahme zeigt sich
am deutlichsten im Wildstrabelgebiet, wo der
Ammerten- und der Strubelgletscher Ende Au-
gust auf ein Minimum zusammengeschmolzen
waren, so dass die Nordseite des Strubel-
massivs fast ginzlich von der schimmernden
Dekoration entblosst war. Ebenso auffallend
stark ist der Riazligletscher zuriickgegangen.
Vor 30 Jahren erreichte dieser Gletscher mit
der Zunge die Felsbinder ob Rizlialp, und
Gletscherabstiirze gefihrdeten das darunter
weidende Vieh. Die Hohendifferenz des unter-
slen Glelscherauslaufs von damals und jetat
st nicht weniger als 700 Meter. Dagegen
hat das 8 km lange und 3 km breite Glet-
schermeer der Plaine morte wihrend dieser
Riickgangszeit noch wenig eingebiisst, was
hauptsichlich dem Umstande zu verdanken ist,
dass die Fliche schon eben und iiberdies von
Felsgebirgen eingerahmt ist. Auch letztes Jahr
sind alle grosseren Glelscher, im ganzen 49,
auf ihre Verinderung hin gepriift worden; es
hat sich herausgestellt, dass keiner vorgeschrilten
ist, wohl aber 41 zuriickgegangen sind. Mit
diesem Abschmelzen der Gletscherzungen hingt
auch das stete Zuriickweichen der Schneegrenze
zusammen,

Frankreich bekehrt sich zum Bier.
Eine soeben bekannt werdende. Statistik stellt
fest, dass Frankreich im Jahre 1905 rund 11
Millionen Hektoliter Bier konsumiert hat. Im
Jahre 1902 betrug der Konsum 8 Millionen
Hektoliter; die Zunahme errcicht also etwa
40°/,. Der Konsum an Wein hat dabei nicht
abgenommen, der Konsum an Cidre (Obst-
wein) hat zugenommen. Dagegen lisst sich
eine nicht unbetrichtliche Abnahme des Ver-
brauches an Absinth konstatieren. Noch 1904
haben die Franzosen 177,439 Hektoliter Ab-
sinth vertilgt; im Jahre 1905 aber nur noch
172,503 Hektoliter. Absinth ist ju das eigent-
liche Nationalgetriink der Franzosen. Es scheint,
dass sie sich aber seiner schidigenden Wir-
kungen mehr und mehr bewusst werden; und
sie sehen wohl ein, dass sich der Durst viel
besser mit Bier loschen lisst. Ein wesentlicher
Grund fiir die Zunahme der Biertrinker ist
sicher, dass das Bier mit der Zeit besser ge-
worden ist, dank dem Einfluss Miinchens. Die
Statistik gibt nicht an, wie viel von dem Bier-
verbrauch auf einheimisches, wie viel auf ein-
gefihries Bier kommt. Seit die Franzosen
hinter die Reize des ,Munich“, der ,Biére
brune gekommen sind, sehen sich die ein-
heimischen Brauereien genétigt, ,nach Miinchner
Art“ zu brauen, und das bittere Herbstzeit-
losenbier, das hier friiher verzapft wurde, ver-
schwindet immer mehr. Im Kampfe gegen den
Absinth hat man immer gesagt, die ,griine
Fee“, die bose Fee Frankreichs, sei an allem
Niedergang, nicht zum wenigsten auch an der
Entvolkerung schuld.

Joachimstal geschritten werden.’



Kleine Chronik.

Meran. Hier ist Herr Ludwig Auffinger, Be-
sitzer des Hotel Tiroler Hof, gestorben.

- S8ils-Maria. Das Hotel Barblan ist an_ eine
Kollektivgesellschaft libergegangen, die durch Herrn
Ferdinand Barblan vertreten wird.

Ztirich. Das Hotel Pelikan ist um den Preis
von Fr.850,000 an dessen Direktor Hrn. A.Bohrer-Heim
iibergegangen.

Berlin. Das ,Hotel der Fiirstenhof A.-G.,* dessen
Rohbau bereits beendet, soll Mitte Miirz dem Betrieb
iibergeben we-den. Das Haus erhiilt 500 Betten und
wird eines der schinsten Hotels Deutschlands.

St. Moritz. Das Hotel Bahnhof in St. Moritz- $
Dorf ist von Herrn Otto Oertly-Tschurr verkauft
worden an eine Kollektivgesellschaft unter der Firma
Wilhelm Schenkel & Cie.

Ein Hotelier-Weltkongrass soll im Jahre 1908
in Rom stattfinden. Der Hotelierverein und der
Fremdenverkehrsverein von Rom haben dazu die
Initiative ergriffen.

Genua. Als Direktor des Grand Hotel Isotta
wurde gewiihlt Herr Eugen Moser (Sohn des Herrn
P. Moser vom Hotel Moser in Heiden) bisheriger
Chef de Reception im Hotel Isotta und im Insel-Hotel
in Kostanz.

Interlaken. Die Einwohnergemcinde Unterseen
hat eine Aktienbeteiligung ‘von Fr. 20,000 an die
grolektlelte eloktrische Bahn von Interlaken auf den

jeatenberg beschlossen. s besteht nun die Aus-
sicht, dass die Bahn niichstes Jabr in Angriff ge-
nommen werden kann.

St. Moritz. In London hat sich eine Aktien-
gesellschaft gebildet zum Betrieb des Hotels Rosatsch
in St. Moritz mit einer Zweigniederlassung an letz-
terem Ort. Das derselben Gesellschaft gehorige neue
Savoy-Hotel in St. Moritz soll auf Neujahr 1907 er-
6ffnet werden. Der Neubau des Hotel Margna ist
unter Dach.

Interlaken. Der Unterportier Griinewald, welcher
den Brand des Hotels St. Georges in Iuterlaken ver-
ursachte, wurde laut ,Oberl. VolksbL* zu 10 Tagen
Gefiingnis verurteilt; {iberdios hat er Herrn Lichten-
berger allen Suhadou zu vergiiten, der nicht
durch Versicherung gedeckt ist, und der kantonalen
Brandassekuranz 10 Prozent an_ilren effektiven
Schaden von 45,000 Franken. Der Schaden des
Hotels allein betriigt 68,000 Franken. Das Hotel
muss abgerissen und neu aufgebaut werden.

Basel. Im bekannten Kontrollbiicher-Konflikt
zwischen der Basler Regierung und den Hoteliers
und Wirten haben nun auch die organisierten An-

estellten das Wort ergriffen. Als Gegengewicht zu
er Petition der Prinzipale an den Grossen Rat
haben sie ihrerseits auch eine Eingabe an diesen
lanziert mit dem Gesuch: ,I. Dahin zu wirken, dass
dem Basler Ruhetngsgesetz, wie es jetat besteht,
strikte Nachachtung verschafft werde, eventuell in
Abiinderung des Antrages der Angestellten betreffend
Koche. Dass namentlich der monatliche Ruhetag
von 24 Stunden durchgefiihrt werde. IIL Die neun-
stiindige ununterbrochene Ruhezeit zu versichern.“

Rom* Im Hotel Regina logierte sich am 29.
Oktober ein junger eleganter Herr unter dem Namen
Diaz Jefadé aus Santa Cruz ein, unter der Vorzabe,
seine Familie werde nachfolgen. Der junge Mann
blieb aber allein und liess sichs wohl sein. Gleich-
zeitig mietete er auch im Hotel Michel ein Appar-
tement unter anderm Namen. Der Besitzer des Hotel
Regina, Hr. Barbiani, traute dem Gast nicht recht
und als seine Rechnung auf Fr. 150 gestiegen war,
priisentierte er ihm diese. Da kam es zu Tage, dass
der junge Herr keinen Sou besass und nicht bezahlen
konnte, worauf Hr. Barbiani ihn der Polizei iibergab.
Seinen Kollegen hat er dadurgh natiirlich einen
guten Dienst geleistet.

Ein Fleischprozess, der auch fiir weitere Kreise
Interesse bietet, ist vom Bundesgericht endgiiltig

vrledlgt worden. Es handelt sich um folgenden
Fall : J. B. Guy, Bahnhofrestaurateur in Genf,
hatte mlt dem Metzger Jean Gibaud einen Fleisch-
lieferungsvertrag abgr‘schlos\ou die Preise fiir
die verschiedenen Sorten waren vereinbart. In
den Jahren von 1900 bis 1905 bezog Guy von
Gibaud fiir Fr. 70,282, Fleisch. Vom 1. Juni 1901
an schlug der Lieferant ohne Avis an den Kunden
den Preis von 2 Sorten auf; die andern Preise blieben
wie vereinbart. Infolge dieses Aufschlages hatte
Guy nach seiner Ansicht Fr. 1980.50 zu viel bezahlt.
Das Genfer Civilgericht hiess seine Klage gut und
verurteilte den Lieferanten zur Riickbezahlung der
Fr. 1980.50. Gibaud rekurrierte an das Bundesgericht,
das nun den Rekurs abgewiesen hat. Gibaud wurde
zudem zu den Gerichtskosten verurteilt. Der Genfer
Bahnhofrestaurateur hat also den Prozess endgiiltig
gewonnen.

Ein russischer First als Zechpreller. Vor
dem Genueser Tribunal standen der russische Fiirst
Baratow und sein Diener Jwan. Der Fiirst war be-
schuldigt, Hotelprellereien getrieben und eine Bril-
lantnadel geraubt zu haben. Jwan war der Mittiter-
schaft angeklagt. Man hatte anfangs geglaubt, es
mit einem gerissenen Hochstapler zu tun zu haben,
der mit seiner Tscherkessenuniform und seinem exo-
tischen Diener diese nicht mehr neuen Tricks in
Genua ausfiihren wollte, aber es stellte sich heraus,
dass der Fiirst waschecht war. Er wohute in einem
Prachthotel, warf nur so mit Geld um sich uand fand
Eingang zu_den.ersten Genueser Familien, bis die
Gelder aus Russland ausblieben. Sein Freund Paga-
nelli zahlte ihm die Hotelrechnung und nahm ihn
in seinem Hause auf Aus Dankbarkeit stahl ihm
Fiirst Baratow mit Hilfe - seines Jwan die Brillant-
nadel. Das Tribunal sprach ihn beziiglich des Be-
truges frei, verurteilte ihn aber bedingt wegen Dieb-
stahl zu fiinf Monaten Gefiingnis. Der Diener Jwan
wurde freigesprochen wegen Mangels an Beweisen.

Die Rache der Kéchin, Wessen man sich
unter Umstiinden von unzufriedenen Dienstboten zu
versehen hat, zeigt folgende in der ,Niederlind.
Wochenztg.“ erziihlte Geschichte mit gerichtlichem
Nachspiel: In Lgwen hatte eine Familie die Hono-
ratioren der Stadt zu einem Diner geladen. Alle
waren erschienen, teils in Uniform, teils im Frack;
die Damen natiirl ch auch in Gala. Das Hssen war
vorziiglich, namentlich die Oxtail- buﬁpe batte aus-
gezeichnet goschmeckt. Beim Anblick lieblich duf-
tender Holzscl fen wurde ein bek: Parla-
mentarier von wirklicher Begeisterung ergriffen und

“feierte die Hausfrau in poetischen Worten. Plétalich

aber stockte der Rede Fluss. Er wurde bald rot,
bald blass und stiirzte schliesslich auf den Hausherrn
los, dem er einige Worte ins Ohr fliisterte. Dieser
liichelte verstiindnisinnig und geleitete ihn zur Tir
hinaus. Im selben Augenblick wurde der Frau es
Hauses, die soeben von ihrem blassen Antlitz ei
Schweisstropfen abgewischt hatte, von zwei Tlsch-
genossinnen eine sehr intime Mitteilung gemacht,
worauf sie sich alle drei schleunigst entfernten.
Dieses Verschwinden schien auf die iibrigen Tisch-
genossen ansteckend zu wirken, denn plétalich
stiirzten alle dem Ausgang zu. Die Scenen, die nun
folgten, lassen sich nicht beschreiben. Jeder kann
sich selbst eine Vorstellung davon machen, wenn
er bedenkt, dass die Kdchin, der zum L November
gekiindigt ‘worden war, eine starke Dosis Schelappe
i die Suppe geschiittet hatte. Das Gericht hat die
Uebeltiterin einem strengen Verhdr unterzogen.
Voraussichtlich wird sie einea tiichtigen Denkzettel
erhalten; denn der hochste Gerichtsbeamte selbst
hat von der Schelappe genascht. .

Banditen im Ballkostiim. Vier Einbrecher,
denen es offenbar nicht an Humor fehlt, verstanden
es, sich unter ausserordentlichen Umstinden in
Trenton, New Yersey, eine betriichtliche Beute an
Juwelen und Silbergeschirr zu sichern. Miss Etta
Carson gab dort einen Maskenball, bei dem auch
Preise fiir die besten Masken zur Vercellung gelungten

die Schultern geworfen. Die ganze Gesellschaft brach
in lautes Lachen aus und die Gastgeberin schiittelte
den Banditen die Hand und sagte: ,Sie wollen wohl
unsere Juwelen haben!“ Der eine Bandit antwortete:
»Ganz richtig, wenn es Ihnen gefiillig ist!“ Miss
Carson nahm dann lachend: ihre Diamantbroche und
drei Ringe ab, die sie in einen der Siicke fallen liess.
Die anderen Giiste folgten ihrem Beispiele. Fiinf
Herren entledigten sich auf diese Art ihrer goldenen
Uhren und Keuen und die Damen fiillten den Sack
mit § den. Die Banditen gingen dann
in das Speisezimmer, wo sie das Silbergeschirr in
ihren Siicken verschwinden liessen. Sie durchsuchten
dann auch noch die anderen Zimmer, wo sie Kiisten
und Schubladen erbrachen und mitnahmen, was sich
an Gold und Wertgegenstinden vorfand. Nachdem
sie so alles ausgepliindert hatten, kehrten sie in den
Tanzsaal zuriick und entfernten sich wieder unter
dem Zurufe: ,Auf baldiges Wiedersehen!“ auf dem-
selben Wege, auf dem sie gekommen waren. Die
Giiste warteten nun an der Tiire, um die geschickten
Masken bei ihrer Riickkehr zu begriissen. Als aber
eine halbe Stunde verging, schipften sie Verdacht
und riefen die Polizei. Es stellte sich heraus, dass
es wirkliche Banditen waren; bisher ist es nicht
gelungen, ihnen auf die Spur zu kommen.

Derkebrsmefen.

Parsonenverkehr im Monat Oktober. Sonnen-
iborgbahn bei Luzern 1950 (1905: 1469).

Wintersport auf dem Rigi. Mit Beginn der
Wintersaison tritt zum ersten male auf der Strecke
Vitznau-Rigikaltbad ein regelmiissiger Winterfahrplan
in Kraft. 50rersb soll tiiglich in jeder Richtung ein
Zug verkehren. Das Hotel Bellevue auf Kaltbad
hat sich bekanntlich fiir den Winterbetrieb einge-
‘richtet. Vom Kaltbad nach Weggis soll eine Muster-
schlittbahn angelegt werden.

Reduktion der Pesonentaxen in Italien. Mit
1. November ist in Italien ein Differentialtarif in Kraft
geotreten, durch den die Personentaxen I. und II.
Klasse fir Distanzen von 150 Km. an bedeutend re-
duziert worden gind, wie dies die nachstehende Ver-
gleichung zwischen den bisherigen und den neuen
Fahrpreisen ab Ziirich zeigt :

bisherige Fahrpreise neue Fahrpreise

Ziirich H.-B. I KL 1L K1 L KL II. KL
nach Fr. Fr. Fr. Fr.
Genua 56.70 39.70 56.158 38.65
Venedig 7L 25 49-90 66.06 46.06
Bologna 45.50 61.40 42.95
Florenz 57.40 73.16 50.60
Rom 85.60 92.65 61.95
Neapel 107.85 100.85 67.75
Brindisi 113.50 102.65 68.95

Der neue Tarif wird aller Voraussicht nach auf
den Fremdenverkehr nach Siiditalien einen giinstigen
Einfiuss ausiiben.

Eia neuer schienenloser Zug. Eine Erfindung
des ungarischen Ingenieurs von Hovesy wurde nach
der Zeitung des Vereins deutscher Eisenbahnver-
waltungen Kkiirzlich auf der Ofener Generalwiese
vorgefiihrt. Ein Hauptmangel der bisherigen nicht
auf Schienen laufenden Wagenziige bestebt darin,
dass sie sich nur mit grossen Schwierigkeiten und
unter Verwendung von vielem Personal lenken und
bremsen lassen. Ausserdem erschwert das zur Er-
reichung der ntigen Adhision erforderliche Gewicht
der Zugmaschine bei schlechter Bodenbeschafferheit
und insbesondere bei Steigungen jede Bewegung.
Beiden Mingeln sucht die neue Erfindung abzuhelfen.
Die einzelnen Wagen werden aytomatisch gelenkt
,\vljm‘iLkE:iunen sogar in einem Bogen von sechs Meter

Als der Saal mit Giisten in phant

gefiillt war, wurde pldtzlich ein Fenster von aussen
gedffnet und durch dasselbe stiegen vier Miinner ein,
die als Banditen des fernen Westens vermummt
waren. Sie trugen Blendlaternen, Revolver, Ein-
brecherwerkzeuge und zwei hatten leere Séicke iiber

der Spur der Lokomotive folgen. Zur

Erlangung der zum Antrieb ndtigen Adhision wird

nicht nur die Lokomotive, sondern werden auch die
einzelnen Wagen ausgenutzt. Die Lokomotive dient
némlich nicht eigentlich zum Ziehen der Wagen,
sondern sie spielt die Rolle einer Kraftzentrale, in-

dem sie durch mechanische Transmissionen an jedem
einzelnen Wagen die zum Betriebe notwendige Kraft
abgibt. Da es sonst gleichgiiltig ist, ob sich diese
Lokomotive am Anfang, am Ende oder inmitten der
Wagenreihe befindet, kann sich ein solcher Zug ebenso
leicht nach vorwiirts wie nach riickwiirts bewegen.

Montblanc-Durchstich. Ueber dieses Projekt
wird der Basler ,Nat.-Ztg.“ folgendes geschrieben:
Der Stadtrat von Turin hat vor einiger Zeit eine
technische Spezialkommission eingesetzt zum Studium
des Problems der Herstellung einer kiirzesten Eisen-
bahnverbindung zwischen den Tilern der Dora Baltea
und der Rhone, zu dem Zwecke eine bessere Ver-
bindung Turins mit Genf, Paris, Calais, den hollin-
dischen und belgischen Hiifen etc. zu schaffen, als
sie jetzt die Strecken durch den Mont-Cenis und
den Simplon darbieten. Die Kommission hat jetzt ihren
Bericht erstattet. Er befiirwortet die Erstellung
einer Normalspurbahn fiir den Grossbetrieb im An-
schluss an die bestehende Linie von Turin durch
das Tal der Dore Baltea. Die neue Bahn soll bei
Aosta, 530 Meter iiber Meer, beginnen, und von
dort \n!aul‘warti bis Pré-Saint-Didier, 996 Meter iiber
Meer, weitergefiihrt werden. Hier beginnt der Tunnel
durch den Montblanc. Seine Liinge ist auf achtzehn
Kilometer berechnet, und er wird 1050 Meter iiber
Meer bis Les Houches im Tale yon Chamonix en-
digen. Der Tunnel soll in zwei Teile zerfallen; der
erste, 5 Kilometer lang, von Pré-Saint-Didier bis zur
Dora von Valveni, und darauf ein Haupttunnel von
18 Kilometer Luugu von Valveni bis zum Arvetal.
Der hochste Punkt im Tunnel wird 106557 Meter
iiber Meer zu liegen kommen. Von Chamonix nach
Genf dient die umzubauende und abgekiirzte Linie
Saint-Germain, Le Fayet, Sallanches, Cluses, La
Roche und Annemasse. Die Eatfernung von Cha-
monix nach Turin wird durch die Bahn auf 185
Kilometer abgekiirzt werden und die nach Genf
auf 266.

Erschwerungen im Automobilverkehr. Ein
Basler Korrespondent der ,N. Z. Z.“ beklagt sich tiber
neue Erschwerungen im Automobilverkehr an der
deutsch-schweizerischen Grenze. Seit dem 1. Oktober
wird ndmlich von jedem Automobil eine Grenz-
passiergebiihr von 6 Mark erhoben. Die-e Gebiihr
ist nicht etwa eine Art Depot, sondern eine feste
Taxe, die der Geber nicht mehr zuriickerhilt ; .wenn
also ein Basler A bilfahrer nach der d 1
Station St. Ludwig im El-ass, die mit Basel in engem
Verkehr steht, fahren will, so muss er jedesmal die
genannte Taxe entrichten, also zehnmal 6 Mark gleich
60 Mark, wenn er am seiben Tage zehnmal dorthin
fibrt. Hatte schon die Automobilsteuer dem Auto-
mobilverkehr diesen Sommer einen argen Stoss ver-
setzt, 8o ist die neue Gebiihr dazu geschaffen, den
Motorwagenverkehr an der Grenze iiberhaupt lahm
zu legen. Vom Automobilfahrer, der iibrigens von
den neuen Verfigungen keine Ahnung hat und
auch nicht haben kann, wird auch ein Befihigungs-
zougnis als Fahrer verlangt, das bei schweizerischen
Automobilisten vom deutschen Konsulat beglaubigt
sein muss. Kommt der Fahrer mit seinem Wagen
an die Grenze, so heisst es ,Absteigen*, die Papiere
vorweisen und, wenn solche nicht vorhanden oder
die vorhandenen nicht beglaubigt sind, so muss der
Automobilist nach der Stadt zuriickfahren und sich
die Papiere beschaffen. Dass dies alles nur mit
grossem Zeitverlust moglich ist, wird jedermann
begreifen. Doch das ist nicht alles, was etwas
merkwiirdig anmuten muss; sind seine Papiere
endlich in Ordoung, so erhilt er eine ziemlich um-
fangreiche Metalltatel mit dem Ersuchen, diese sicht-
bar am Wagen festzumachen, was nicht immer
maglich ist, da die Wagen meistens keine vorriitige
Vurrichtuug haben. Diese neuen Erschwerungen
des Automobilverkehrs sind nicht etwa nur fiir den
Grenzrayon bei Basel eingefiihrt worden — es wiire
der lokale Zweck auch nicht einzusehen — sondern
fiir den Verkehr an der ganzen badischen benach- .
barten Weinorten des Markgriiflerlandes; wo man
sonst recht viele Automobilwagen sah, sind diese
sogar an Sonntagen fast vollsténdig verschwunden.
Ordnung im Automobilverkehr muss sein. Diese
neuen Massregeln scheinen uns aber doch iiber den
Zweck dieser Ordnung hinauszugehen und mehr
Plakereien zu sein.

#” die it IllS&f&ﬂf&ll, Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
.

keine

Aufnahme.

— Ein bestimmter Platz wird nur auf lingere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°, -reservisrt

Gesellschafts-
u. Ball-

Seille

fﬂt Blufen und Roben in allen Preislagen, jowie ftetd dag Neuejte in jdwarger, weiffer u. jorbiger ,,Henneberg-Seide
Met. — Franfo ing Haus. Mujter umgehend.

. 95 G18. bis r. 26.— p.

Grenadine-
u. Voile-

Seirle

Peau de Fée-
u. Musseline-

Seille

Marquisette-
u. Atlas-

Seide

G. Henneberg, Scidn-farkint Ziiirich.

Rt Beim Herannahen der kalten Jahreszeit mache
Verdichtungsstriinge

ich auf meine

LI mieten event. 20 Kanfen pest

Zugluft-Abschliesser

aufmerksam. Sie bestehen aus dochtartig gedrehter, feiner, elastischer
Baumwolle mit Lackiiberzug, die man in den Falz der Fenster oder
Tiiren einklebt. Sobald sie festgeklebt sind, was nur einige Minuten
dauert, hindern sie das Oeffuen, Schliessen und Reinigen nicht einen
Augenblick. Es ist dies das beste und billigste Mittel zur Beseitigung
der Kilte und Zugluft bei Fenstern und Tiren; es verhindert
auch das Eindringen von Stuub bei Schrinken etec.

Ganz besonders ist deren Beniitzung beim bevorstehenden Ein-
setzen der Winterfenster zu empfehlen. (01003Z) 1625

R. Gut, Tapetenhandlung
Rathausquai No. 12, zum Riiden, in Ziirich.
Muster gratis und franko.

{0-glerdiger, rima Dextrer Motor

liegend, 3 Lager, extra schweres Schwungrad, Modell E. 4,
Maguetziindung und auswechselbarer /)lmden wegen elektr.
Kraft billig zu verkaufen. Geeignet fiir elektr. Anlage. War
nur 2 Jahre im Betrieb. Franko Station Vitznau 1800 Fr.
Bezahlter Ankaufspreis 4600 Fr. 433

Hotel Bellevue, Rigi-Kaltbad.

ﬂlllﬂl Ind ﬂﬂSlﬂllIﬂllﬂllSllE[ﬂE 0 llen rgsen.

Nach W1 |||l!l‘h mit neuester W: \S\(
stem Sparrost der Ze
' allon Grdssen mit od

Gasherde ohne_Schiff, emaill
srosste Gasersparnis. Zeichnungen und Preise
gratis. Fur alle

Baste Refarenzen.

. Brenneisen

Giterstrasse

g Basel.

0 3642

(PLx 961) 2964

En vente dans tous les hotels de premier ordre.

Kaufgesuch.

Besitzer eines Sommerhotels in der Schweiz sucht erst-
klassiges Hotel fiir Wintersaison zu kaufen event. zu
mieten. Anzahlung 60—100 Mille.

Offerten unter Chiffre H 434 R an die Exped. ds. Bl

Secess @@@@@@@S@@@@S@@@g

< Hotel mu verkaufen.

In einer der grossten Stidte der deutschen Schweiz
.ist ein nachweisbar rentables Hotel zweiten Ranges
mit 100 Betten und grossen Restaurationsriumen
besonderer Umstiinde halber sofort zu verkaufen. §
Anzablung 100 Mille. (MP3833) 1621

Offerten unter Chiffire ZT 11019 an die Annoncen-
L\pcdmou Rudolf Mossa Bern.

@Q@@@@@@@S@@@@@@@@@@@@

S}

(vl

von kapitalkriiftigem Hotelier ein nachweisbar rentables Hotel
Ranges mit 100—120 Betten, den modernen Anspriichen
entsprechend. Saison- oder Jahresgeschift. Schweiz, Riviera,
auch Italien. Sirengste Diskretion.
Gefl. Offerten unter Yc 16095 X an Haasenstein &
Vogler, Genf. (HP3807) 1620

Permanente Ausstellung

K

Restaurationskiichen-
che: Einrichtungen

Kaffeekiic!
Kondltoreh

sowie zeitgemisser Gebrauchsgegenstéinde fiir das Hotel-Fachgewerbe
im neverstellten
Geschiitsgebéiude E. eopold-Born in Thun
leistungsféhiges, best eingefiihrtes Haus. Gegriindet 1873. 341

LOCARNO
A louer Hotel-Restaurant

38 lits. belle position, bonne clientéle. Chautfage central, lumiére
électrique. Pour renseignements : Poste-restante Locarno, sous
chiffres 5005. 435

‘Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.

Pensionspreis 1200 Fr. jihrlich. (1) Gegriindet 1859.



Wer eine Stelle oder
Persaonal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durch ein Inserat im
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

-

SO e’ j
Inseraten- Prix des
Tarif: Annonces:
Stellengesuche : Demandes de places :
(Vorausbezzhlung) (Payable d'avance)

fr. 2.

-.l.‘ﬂ

Die Spesen fur Be-
fGrderang eingehen-

Wisderhslungen .

Widurholingon. .

Spesen fir Be-
firderung cingehen-

frairde pord pour

on  doffres

sont compris dans
ces prix.

Dffres de places:
m. instrton . 3.

Plur uculnm
Répéitions .

Les

frai
P'expédition  d'offres
Do sont pas com-
pris dans con prix.

Si vous cherchez unzﬁ,
place ou du personnel
il est tres probable,
que vous frouverez
'une ou [lautre par
une annonce dans le
Mauoniteur des Uacances.

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres

désigr _doivent &tre adressées, munies
du chiffre indiqué, a l'exvédition qui les fera varvenir &

~ny

destination.

2

@ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

HEF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

[ e e

. 2
Chihees Haupteprachen, gut nrasentlerend *7jiihrige Erfah-
rung in erstkl. Hdausern, seit Eriffnung tz-Hotel, London,
Tacihat aia Sclcrothy fitix, sicht Anstelinng: Scharais oler Sidon,

Gefl. Offerten an G. B., Ritz Hotel, Piccadilly, London W. 641) ¢

emoiselle secrétaire, possédant les 3 langues, au cou-
rant_des divers travaux de burcau, cherche engagement
dans maison de prem. ordre. Chifire 587

der
in_allen Zweigen dos Hotelwesens erfahrencr Fachmann,
tucht Stellung fiir den Winter. Grosse stattliche Figur, Sid:

‘Offene Stellen - Emplois vacants

Fir Vereinsmitglieder: Erstmalige lnsertmn .
Jede ununterbrochene Wiederholun o

Fir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . & + + .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . Lt
Die Spesen fiir Beforderung elngehender Offerten sind in
obigen Prelsen nlcht inbegriffen.
werden und nur nach
der eraten Inserton verablolgt.

‘O » 29 Jahre alt, solider, cnergl-
scher Fachmann, gm\amlt im Tal‘eld(-konelen nx\d Restau-
antwesen, sucht Stellung. Chiffre 505

berkellner, 28 Jahre alt, 1,80 m ;:mlﬁ der 3 Hauptsprachen
‘miichtig, sucht Saison- oder Jahresstelle in der Schweiz oder
Siden, gutc Zeugnisso und Referenen. Eintritt Knde \oﬂvemh\r

| Gghiehriing. Intelligenter, kriftiger Jinsling, dor cine

Patisserielehrzeit absolviert’ hat, sucht Kochlehrstelle in

Kilche orsten Ranges. Auskunft erteilt: Gotll. Vogt, Cafetier,

Morat. (598)

[ ochlehrstelle gosucht anf Mai 1907 fir intelligonen,
kriftigen Knaben, der Vorkenntnisse der franz. und engl!

Sprache besitat.

fire 607

oder spiter. 518

Ober , Deutscher, 31 Jahre, guter mit

Hiiuser, sucht

Btellung e 1o, Vovcmbcr odor spiter, " Jahressicllo in dor
Schweiz bevo rten an W. Dahnk,

sacht

o

Chiffre 580

Zug!
Hotel des lmlos, La Hlye.

deutscher, ledig, 3 Sprachen sprechend, Knutionsfibig, miissige ot
Prima 4 Dlensien,
iff) 7!
e -Chef de’ 30 Jahre alt, ‘kaufm.

irektor-Chef de réception. Schweizer, 27 Jahre alt,
der vier Haupteprachen miichtig, im Sommer in_gleicher
Stellung in grossem Ktablissement des Berner Oberlandes Hltu:,
sucht Engagement fur den Winter. Prima Referenzen. Ch.573

ecrétaire, 24 ans, connaissant les 4 langues,

mit besten

) sucht
passendes Engagement. Chiffre 622

iichtig, durch-
“aus tehtig und mfahren i Hotelwesen, aucht Sfello als
solche oder anch als Biffetdame. Chiffre 634

mit p
Referenzen von nur ersten llntvls lln‘n l||- uml \uslmnlom
sucht Saison- oder wenn moglich Jahresstelle.

AR —— W~ |
€tage & fingerie.
e u/m

et réception, ayant références de prem, ordre, chercte p])un
pour I'hiver. hiffre 515

i 2 dis le 15 dé-
¢, cherche Lngﬂgempnt nnnlugne en Suisse ou en Alle-
magne, Références de premicr ordro ct photographic i dispo
tion, Systéme a colonnes et amdricaine, corrcspondance, Smits
et Remington machines. Langues: anglais, francais, nalien, me
diocrement allemand. fire’ 572

Saaltocmer Jjunge, mit guten Zeugnissen versehen, deutsch,
franzosisch und englisch sprechend, sucht Stelle zum Servi
ren, im Saal oder in feines Restaurant.

Eintritt auf November.
Gefl. Offerten an Marg. Janzi, Grindelwald.§ (62

Sualmcmer (erste), 4 Sommer im gleichen Hause tiitig,
cht gleiche Stelle fir Wintersaison, wiirde auch Stelle als
Stutze der Hausfrau annebmen um sich im Innern des Hotel-

hef de réception. Fir cin grosses Hotel erstcn Ranges

wird ein tilchtiger, in Wort und Sehrift sprachenkundi er

ger Mann als Chef de rcceptmn fiir die Saison 1907 gesuel
Menogmplueknndl ze Bewerber elh'du\n dun Vorzug. Oﬁer rm

ecreétaire-caissier ou sous-directeur, Suisse, possé-

dan, es 3 langues, cntieroment au_courant des divers tra-
vaux de bureau et de Ja comptabilité, cherche place pour la sai-
son ou & l'année. hiffre 585

nnter L. 52 postlagernd Baden-Baden erbeten, (632)

ekretdr, 23 Jahre alt, golernter Koch und Kellner, perfekt
in den 4 Uﬂuplsprnchell m Wort und Schrift, sowie in_der
Buchhaltang (Maschinenschreiber und Stenograph), sucht Stel-

wesens besser auszubilden. Offerten unter Chiffre Gc 4820 G an
& Vogler, St. Gll!en (1627)

deutsch, franz. und englisch spre-
andert, mit guten Zougnissen, winscht
Chifiro 642

Saaltochter (erste),
chend, im Hotelfach b
passende Vertrauensstelle.

aaltochter, be\\nndert im Service, franz, sprechend, sucht
Btelle, ginge auch hg{eg;gu)mtlonske]lnerm Gefl. Offerten

gesctzten Alters
Chiffre

oder.
':_ sucht Stelle fir sofort. Prima Referenzen. 631

cht Saisonstelle.

1atterin, junge, tiichtige, l‘lmmgmphil‘
und Zeugn zu Diensten. Gefl. Offerten an Ann: S,
@léitterin, Heinrichstrasse 5, Veltheim bei Winterthur. ('y'lH)

ouvernante d'étage ot de lingerie. Dame oxp
‘mentée, parlant plusicars langucs, séricuse ot de_touto e
flance, se recommande dans bon hite]. Chitire 389

Ingeére. Tach!cr die das \Vmunahcn erlernt hat und schon
in bessern Hotels a ar, sucht Stelle als

gire tiltig w
II. Lingdre. Montreux hnvormgf Aﬂngnlxst zu Diensten. Ch. 584

|Ingere (erste) sucht Stolle fir kommende Sxison oder
Jahresstelle. Chiffre 638

esucht fiir W ins Engadin: 1 Barman, tuchtig | lung in tatritt nofort. Beima Heferenzon 2u
und - erfabren, 75 e onatid 3 , fiinke | Diensten. lifie 588
junge_Leute, 30 Fr. tlick und’ Photo-
graphie erbeten, Chiffre 600

G esucht nach Lngano, In ein mittleres Passantenhotel: ecin
Kochlehrling zum baldigen Eintritt, sowie eine Saal-

volontirin. Chiffre 609

erfabren and mit
dem Kassaweren wohl vertraut, fir grosscres Hoter ctnos
rheinischen Badcortes per Anfang niichsten Jahres gesucht. Event.

ekretar, Schweizer, 32 Jabre alt, der 3 Hauptsprachen milch-
s 1}l(,', mit der Réeeption sowie Kolonncnsyn(em 'ergl?ll}jt‘ lnthl
tel

an E. Weiss, Knonau (Zi
dentsch, englisch u. ziemlich franz.

24 Jahre alt, r 3
fL chen michtig, mit prima Ze\lgmsscn. aucht. nassends Stello
()

Schweiz oder Ausland. Chifire 568

S mit guten Zeugnissen, sucht Stelle fir die

e vor-
zugsweise franz. Schweiz. Chiffre 576

iichtig und erfah deutseh und fran-

ekretdr, Kassier oder Chef de réception, 20 Jahre,
1,72 m gross, korrespondonz- und sp:acngmmndt. kkaufmitn:
nisch gebildet, mit langjithriger Erfahrung als Oberkellncr, sucht
Stelle bei besrheidenen Anspriichen. Chiffre 506

Tn Hotel oder feines Resmumnc event. Bahn-

hof-Biffet

£ sisch sprechend,

r N
sucht Stello in besseres Hotel. Besto
Zeugnisse zu Diensten. Chiifre

tiichtige. notte Toch
Citire 321

sofort Stelle. Gute Zeugnisse zu Diensten.

ervierlehrtochter. Rinfuche, intelligente Tochter, dor

ekretar-Kontrolleur. Junger Mann, 22 Jahre, deutsch,
franggsisch, italiomseh und ziemlich englisch sprechend und

Jahresstelle. Oﬂencn mi A
Photographie und Zeugnisabschriften unter KN??XZ an Rudolf
Mosse Koin. (1623) 848)
ochlehrlln¢ Imulngomnr, knxmger Knabe wird als Koch:
K lphr]uu; dnfgellommvn ©ld bei zweijihriger Lehrzeit trant.  Gute
T. Gelegenheit die feinere 50\\ die buirgerliche Kiche u.

die l’ansxenc gr!mdhch zu erlernen. Chiffre 567

- AB487Lz an Hasensteln & Vogler, Luzern. (16:

vertraut, wiinseht Stelle In besseres Hotel,
nls Sukretur oler Kontrolleur. 'Wirde cvent. auch Stelle in cinent
hilft da_aueh mit
Zougnisse zur

Verfigung. Gefl. Offerten mtor
(H. P. 3845)

tichenchef. In cin grosscs Hotel I Ranges des Enguling

mit bedeutendem Restaarantbetriebe ist fir 1907
dic Chef-Stelle neu zu besetzen. Nor ganz tilchtige nvﬁvkmn(cn
it besten Referenzen belicben ihre Offerten unter Beilegunz
der Photographic einzusenden. Chifire 611

(1) oder ar. Oberkellner, O

28 Jahre alt, nit boston Zeugnissen aus Hotels L. nges der
Sehweiz und des Siidens, in der Fihrung des Hoteljournals be-
wandert 'wnd sochon Kurs far innero Rotolbuchfihrung beendi-
gend, sucht baldigst Stelle in obiger Eigenschaft. ~Chifire 483

gesucht zu_soforti
erstkl. Hotel im F‘nga(lm Gebalt F'
nisse und Altersangabe erbeten.

om Eintritt in grosses,
075 monalieh. Zeue:
¢ 605

Secrétalre-cnlsslere. On ll(*m.m]r‘ pour Anvers, entrée

édli; i i au _courant des
trois_ langu rincipales et connaissant i fond la tenue des
livres d'hotel 4 eo olonnes, systéme amerieain. Inutile sullieicer
sans capacités voulues. - Sudressor avec

S . Friulein die das Hotel-Journal (Rolonnensystem)
zu mnren, sowie die Korrespondenz zu besorgen wiinscht,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Kenntnisse der englischen und
franz. Sprache. Gehaltsanspriche bescheiden. Gefl. erten an
Frl. Augusta :lelgen, Fisenstaubstrasse, Schafthausen. (625)

ekretirin. Im Hotelwesen tlthllg‘eE, sellmtundl" arbeiten-
des Fritulein, deutsch und frai he mit

itchtig, wilnscht in nur feinem Restmxmnt
e 613

i
den Service zu erlernen.

tilchtigos, boider Sprachen milchtiy, mit
n Zougnissen, seht Stello nach dor Riviera. oder event.
ST rasstaria b Her Beiweta, Biatsitt sach Belieh hiffre 583

erviertochter. Im Hotelwesen duri
spmehuulmmhgc Tochter gesetzten Alters, sucht Wlnternn-

‘hans _bewanderte,

mit_ersten cugnissen ver-
L sehen, inseht S lo e kun(ﬂgn Wintersaison, 71 spiltorm
Eintritt. Vorzug Cannes oder Niz hiffre 618

gagement, wiirde auch Stelle in Confiscrie (ko
Fabrik. amerik. Drinks). Gute Teferenson, Bitee 044

erviertochter, der drei Hauptsprachen miichtig, tichtig
und gowandt, mit besten Zeugnissen aus nur ersten mlusnm
sucht per sofort Stelle. Chiffre 633

erviertochter. Junge tiichtige Wirtstochter sucht Stelle
in feineres Restaurant oder Saal. Zeugnisse und Photogra-
hic zu Diensten. Offexten an_ Brasserio Riter, Bozingen
el Biel. (840)

m__(iuisimz & Office [——I. i

EE————{m/m]

Sut vertrant, sueht Winterengagoment ais Sv:kremnn Sder Gou-
vernante. Prima Referenzen und Zeugnisse. e 477

certificats et indication des prétentions au Graad Fiotol Weber,
Anvers. 61

ommelier de salle. On demande poar un hitel de prem.

ordre de Ja Suisse francaise un sommelier de salle de 20 i
5 ans, sérieux et bien recommandd, pour remplacer éventuclle-
ment le premier sommelier pendant’ hiver. Doit parler couram-
ment les 3 langucs. Envoyer photographic et copie des certifi-
cats. Chiffre 612

R e
Zur gefl. Notiznahme.

Diejenigen Hotels, wslehe noeh im Besitze
nieht Ji und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersueht, ihnen zu-

gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
i t rasch zu n.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue‘.

Stellengesuche--Demandes de places

Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion . . ... Fra— Fr 180
Jede ununterbrochene Wiedertioluny
Die Spesen fir Beforderung ¢ingehender Offerten dind
obigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforderlich.
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Itallen,

etdrin. Friulein, 4 Sprachen, mehrero Saisons als Sekre-

Kassicrin_im gleichen crstkl, Sommerhotel tiltig, sucht
Stelle fitr diesen Winter, event. auch nar zur Aushilfe. Besto
Referenzen zu Diensten. Chiffre 567

ekrelﬁrln-couvernnme, deutsch, franzisisch u. englisch,

n Buchhaltung, Korrespondenz und Réeeption, sowio in allen
'1u]en des Hauswesens praktisch erfahren, sucht fir den Winter
passende Stelle. Beste Referenzen zur Verfligung. Chiffre 604

ide oder Commis. Junger Koch, 22 Jahre, deutsch und
ctwas franzosisch sprechend, sucht’ Stellung in einem gros-
seren Hause der frs weiz, Wo er Gclpgcnhen hutte, dic
franz. Sprache und Kiiche kenren zu lernen. e 208

“Tochter, boidor
£ sucht Stelle in_gutes Hote
Eintritt kinnte sofort geschehen.
graphie zur Vorfugang.

EE I—IEI- foge, Lift & Omnibus. I—Jil. !E

onclerge, Schwuhur. 32 Jahre, der 3 Hauptsprachen mitch-
tig, sucht Btelle. Chiffre

nilchtig,
anatorinm aum,cnhkwwn)
RN Zeugnisse’ wnd Photo-
hifire 647

In Wortund Schrift miichtig, sueht baldigst Stolle alh Co
oder Conducteur, in gutes Hotel, Saison- oder Juhres
peschift. Chiffre 33

Conclerge, Thehtiger Maun, 28 Jahre, der 3 Hauptsprachen

ortier. Junger, tiichtiger, zuverlissiger Etagonportier sm'hl

Btelle in besseres Hotel. Eintritt nach Belieben. Zeugnis
und Photographie zu Diensten. Gefl. Offerten an Walter von Buch
Lyss (Bern). (575).

ide de cuisine. Junger Koch, mit pri
perfektem Devtsch und Franzdsisch, ehnsent |msseude Stclle
als Aide oder Chef de partic. Zougnisse zu Diensten. Chiffrc 645

Alde de culslne. Junger Mann von 19 Jahren, mit prima
sucht Stelle als Aide oder Commis de cuisine.

Sekreﬂirln-vmomﬂrln. Junge Tochter ans gutnm Hause,
3 miichtig, im

und £ ziemlicl

Bintrits nach Winsch. Referonzen durch don Patron u Kichen-
chet im Hotel Terminus, Genf. Gefl. Offerten an H. Ruckstuhl,
Reiden (Luzern). (620)

verm;llr sucht 8telle per sofort in Haus I R1nges‘ wo ihr Ge-

legnnhevt geboten sich im Hotelfach weiter n\lsznh\ldrn Franz.
Schweiz oder Riviera bevorzugt hifire 583
Chef de d'un

o| dc premier ordre (s.usnn d’été), connaissant les trois
Tangues principales, eherche pour Phiver einplol do sous-directeut.
chef de réception. < 630

Dl—l Salle & Restaurant. I—J- !-

pprenti sommelier. On cherche place d'apprenti som-
AR tans bon hotel do ln Suisse Allemande. - Ghifiro 603

nger guter Fa-
mmmsusrhen Sprache miichtiz, snohz Stelle als
Rellner Imhrlmg in grosserem Hote Chiffre 636

ellner-Volontar. Junger Wirtssohn, deutsch u. ziemlich
franz. sprechend, im Servieren bewaniert, sucht Volontir-
stelle in gutem Hotel der frana. Sehweiz, zur weiteren Ausbillang
m Service und in dor Spracl Chiffre 633

ellner-Volontar. Deuatschschweizer aus guter Familie,
deutsch und franzdsisch sprechend, sucht Stelle ﬂls Kellner-
volontiir in grisseres Hotel. hiffre 616

ide de cuisine olcr Rotisseur. Junger, tichtiger Koch,
22 Jahre alt, gelernter Patissicr, der schon im Auslande tittig
war, mit prima Refercnzen und Zeugnissen, sucht Stolle, ovent.
als alleiniger, in kleines Haus. Chiffre 543

Ame de cuisine. Junger Koch, mit gaten Zeugnisssn aus
erstklassigen. Hotels, sucht Stelle als Aide de Lu!sme ln gutes
Haus. Eintritt anfangs Oktober event. spiter. ¢ 692

id d
A petit hotel chercho place pour de saite ou pour saison d e,
Bonnes références. Chiffre 627

E I-!J ains, Caoe&]arbm.
Iﬂ_*————l_@

ademeister, geiibter Masscur und Donscheur, deutsch, fran-
zbsisch und englisch sprechend, sucht lmlmnugluhsc Engage.
ment. hiffre 508

aNm|
[ AS[] []

Gouvernan(e Friiulein wilnscht hngngemcnt als Gnuv(r»
nante, gleichviel welche Partie, in Hotel I. Ranges.

x Divers. %

tiitze der Hausfrau. Intelligen

Tochter aus guter Fa-
milie, drel Sprachen sprochond, ori

, vertrauenswiirdig, mit
sucht flr sofort

hef de cuisine cherche place pour 'dtranger & lannée ou
saison. hiffre 621

hef de cuisine,

ueht\g und solid, der mehrere Baisons in
leichem Hause tiiti

mit guten Zeugnissen, sucht Stelle fur
den Winter, zu bescheidenen Ansprils B betr. Hause
{lmgu\ Hoteliersohn, der schon etw rbeiten kann, als Koch-
ehrling, gegen schones Lehrgeld mitnehmen kérntc Chiffre 643

Stelle in gu!es uan-l, um sich lm Fache weiter mll7ulnllhm ‘s

ertrauensstelle sucht ein dcutsches Friulein, 22 Jahre,
m gesamten Hotelwesen (cinschl. Kiiche) ausgebildet, der
italienischen S]mmhe znnz der franzisischen mqum- miichtig.
Grlernen
Kithores "durch: Postvorwalter Hirtior, Laufen-

Sprache bevorzugt.
burg (Aargau). (571)

hef de cuisine, figé de 28 ans, sérieux ct éeonome, con-

nafssant toutes 5 partios, ayant'travailé dans maigons de
prem. ordre en Suisse, Allemagné ot la Riviera, désirc engage-
Tnent & pattir fin octobre, en Suisse ou au Midi.  Chifire 334

hef de cuisine, Schweizer, 26 Jahre alt, konomisch, mit
besten Referenzen von Englnnd Schweiz u. Italien, wilnscht
passente Stelle ln der Scliweix oder ifn Ausland. Gehaltsanspriche
150—200 Fr. pro Monat. fire 557

Pl o s e
B9 AVIS ol

Wer aul die unter Chiffre ausgeschrisbenen Personal- oder

Oberkellner. Schweizer, 27 Jahre alt, der drei

michtig, mit besten Zaugnissen, sucht Engagement fur den

e
Chiffre 628

ommis.

, Junger Koch, 20 Jahre, deutsch und franzsisch
England, Oesterreich und der Schweiz Winter, event. Jahresstelle. prechend mit uten Zeugnissen aus nur. crotkl. lotele,
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen. sucht Stelle als Commis. Chifire &
i berkellner. Hotelfachmann sucht fur sofort Stellung als
Belegnummern ‘werden nur an Nichtabonnenten mn mur Oberkollner oder Ghef de Récoption. Gegenwartiz als Ghet
nach der ersten Insertion verabfolgt. de Réception kaufm. in grossem der ontréle: x
deutschen Schweiz titig. Chiffre 023 Kellner nml Sekretir im Hotnuach ba\v.{n(lelt, xucht in _ob-
5 Chifre 586
berkellner, 2 Juire alt, der Hagptaprachen michtig, 2.2
ohme Stellung in Nizza, mit prima Zeugnissen, sucht Winter-
Engagement oder Jnhresyostcn. pGoﬂ Offerten unter L. G., Hotel ulslnlevvclontnlre. Jeune cuisinier, ayant fait d

Em—] Ii Bureau & Réception, lﬂi E

Beau-Séjour, Nizza.

berkellner, junger, tdchtiger, mit guten Zeugnissen, sucht
Stelle. Anspriiche bescheiden. Chifire 614

kretir. der
Jahre alt, mit i gaten Ronmiviaan ia fer ifalien, am]

x

ans d'apprentissage dans un grand hotel de Genéve, désire
Diace de. v ‘olontaire dans une bonae maison, pour 8o perfeetion-
ner. S'adresser a M. Mérie, Hotel de Russic, Genéve. (562)

ouvernante d'offfice, de cuisine et da’ économul :;mrsr'hc

Offerten einsendet, hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chifire zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sie dann unertfinel
und franko an dle richtige Adresse befSrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
A der

@ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

, die vier beherr- lace pour la saison ou & 'année. Bonn:
transgs, Sprache, " sucht flur kommende Wm;iﬁ:ﬁtt;n passendes O ooty e Recoption oad . et nnt plage ! o
in mmuslgem Hotel in Italien ung und wilrle event. sueh Chiffre 504
a Zeug-
nisse u. Reterenzen zu Diensten. Eintritt nach Wunsch. Chiffre 157 berkellner, Deutscher, gesetzten Alters, guter Restaura- | Frang, Schv\elz bevorzug

ureaustelle. Kaufmann, Mitte der 30er, im Hotelfach,

Buchfithrung ete. erfahren, liingere Zeit an leitender Stellung
in grosserem Betriebe, mit prima Empfehlung, socht passendes
Engagement. Chift

riiftiger Jungling, mit Vor-

teur, tiichtiger, der vier

kennti de che, smhl Kochlehrstelle W'l' solor[

Hauptsprachen 1n Wort und Schrift miichtig, mit Réception und
Buchfihrung vertraut, mit langjithrigen Zeugnissen und prima
Referenzen erster Hiuser der Schweiz, Deutschland, Italien und
der Riviera, sucht Stelle als Oberkeilner oder Geschilftsfihrer.

Chiffre 523

ochlehrling. Sache fur mei wu ~ulm auf Anfang Januar
K oder Februar Kochlehrstelle in besserm grossem Hotel in
Montreux oder Umgebung. Gefl. Offe rhn mit Angabe der Be-
dingungen erwnseht. Chifire 648

Zengnisheftes Anstellungsvertrége

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.
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